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ABSTRACT
Kemal Pasazade Said Bey, who lived at the last period of Ottoman Empire, is one of the well-rounded intellec-
tuals who is known for his legal profession and journalist identity. He published many books and articles.
One of his works is called Sefir ve Sehbenderler. This work, which is not known by scientific enviroments that
much despite being one of the principal books which are written about diplomacy in Ottoman Time, is sub-
jected a detailed review within this article. The book is written in Ottoman language and it is not possible to
be reached except for a few libraries. By considering this, the work is given as a whole in the article, as a trans-
lation from Arabic letters to Latin ones. The value in scientific literature of this book which is written about
ambassadors and consuls has been attempted to be put forward with the reviews made within this article.
Apart from this, Kemal Pasazade Said Bey, who is an Ottoman intellectual not known well today, has been
tried to be introduced by giving information about his works and his life.
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KEMAL PASAZADE SAID BEY AND HIS WORK ‘SEFiR VE SEHBENDERLER’

OZET
Kemal Pagazide Said Bey, Osmanli'nin son doneminde yasamis, gazeteci ve hukukgu kimligiyle one ¢ikan aydinlardan-
dir. Bircok kitap ve makale yayinlanugtir. Onun eserlerinden birisi de Sefir ve Sehbenderler’dir. Osmanli’da diplomasiyle
ilgili yazilnug 6zgiin kitaplarin ilklerinden olmasina ragmen, ilmi cevrelerde pek de tanmmayan eser, bu calisma cergeve-
sinde ayrintilt olarak incelemeye tabi tutulmugtur. Kitap Osmanlicadir ve birkag kiitiiphane diginda, kitaba ulasilmas:
miimkiin degildir. Bu durum goz oniinde bulundurularak, eser, Arap harflerinden Latin harflerine tam metin geviri
hilinde makale i¢inde sunulmustur. Elgi ve konsoloslarla ilgili yazilmis bu kitabin ilmi literatiir icindeki degeri, calisma
dahilinde yapilan kritiklerle ortaya konulmaya ¢alisilmistir. Ayrica giiniimiizde yeterince bilinmeyen bir Osmanli aydim
olarak Kemal Pasazdde Said Bey, yasam: ve yapitlaryla ilgili bilgiler verilerek tamtilmaya caligilnustir.
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Giris

El¢ilik kurumu, giintimiizde uluslararasi iligkiler sisteminin en énemli unsur-
lar1 arasinda yer alir. Devletlerin dis politikalarmin gerceklestirilmesinin bir aract
olarak diplomasi, o devletin diger tilkelere atadig1 elgiler ve konsoloslar araciligiy-
la ytirtitiiliir.

Elcilik sisteminin bugiinkii seklini almasi, ¢ok uzun bir siireg iginde gercek-
lesmistir. Ozellikle XIIL. ve XIV. yiizyillarda Italyan sehir devletlerinde ortaya ¢i-
kan ve hizla Avrupa devletlerinde yaygimlasan daimi elgilik sistemi ile birlikte,
diplomasi bir ilim/sanat, diplomatlik profesyonel bir meslek niteligi kazanmaya
baslamistir!. 1815 Viyana Kongresi, bahsedilen bu siireg i¢inde 6nemli bir dontim
noktasini tegkil eder. Viyana Kongresi'nde, o giine kadar belli bir disiplin i¢inde
olmayan ve uyumlu bir kurallar sistemi bulunmayan elgilik ve konsolosluklar,
biiyiik Avrupa devletlerinin katilimiyla bir sistem igine oturtulmustur?. )

Osmanl Devleti'nin bu siireg i¢indeki roliine bakildiginda, 6zellikle XVII. ve
XVIIL ylizyillarda edilgen konumda bulundugu goriiliir. Bu durumun da etkisiyle
Bat1 tipi diplomasi uygulamasi Osmanli'da ¢ok geg benimsenmistir. Oyle ki ilk
daimi Osmanl elgisi 1793 yilinda gonderilmis®, Hariciye Nezareti 1836'da kurul-
mustur. Ancak 1839’da Tanzimat Donemi’'nin baslamasiyla birlikte modernlesme
calismalarina agirlik verildikge, disisleri sistemi hizla reformize edilerek Osmanh
el¢ilik ve konsolosluklar1 Avrupa baskentlerinde giderek yaygmlasmistir.

Osmanh Hariciye’sinin Bat1 sistemiyle bu ge¢ entegrasyonuyla baglantili ola-
rak, ilm] literatiirimiizde dis politika ve diplomasi konularinda 6zgiin ¢alismala-
rin ortaya cikisiin geciktigi goriilmektedir. Tabii ki bu, diplomasi ile ilgili hig ca-
lisma yapilmadigi anlamina da gelmez. Ozellikle Osmanh elgilerinin elgilikleri
esnasindaki deneyimlerini iceren sefdretnimeler dikkate deger sekilde yaym imkani
bulmustur. Ancak bu durum, sefaretnamelerin diplomasiyle baglantisindan daha
¢ok, bilgi kaynaklarin smirli oldugu bir dénemde Avrupa ve onun yasam tarzi-
na dair ayrintilara ilgiyle alakahdir. Bunun disinda diplomasi konusunda, ne ya-
zik ki, ya yabanci yazarlardan oldugu gibi ¢eviriler yapilmis* ya da bu konu, siya-

1 Ayrintilt bilgi icin bkz. Viademir Potyemkin-S.Bakrusin-A.Efimov, Uluslararast lliskiler Tarii, (Cev. Atila Tokath), istanbul 1977,
s.177; Ayrica bkz. Harold Nicolson, Diplomatie, Switzerland, A. Francke AG. Verlag Bern, 1947, 5.25-26.

2 1818 yilinda, Aix-La Chapelle Protokolii ile Viyana Kongresi'nde alinan kararlarda baz! diizenlemeler yapiimigtir. Mehmet ipsiri,
“Elgi", A, CXI, TDV Yayinlar, istanbul 1995, s.14.

3 Osmanli elgilikleriyle ilgili ayrintili bilgi igin bkz. Erciiment Kuran, Avrupa'da Osmanii Ikamet Elgiliklerinin Kurulugu ve llk
Elgilerin Siyasi Faaliyetleri 1793-1821, Ankara, Tirk Kltrii Arastirma Enstitlisi Yayinlari, 1988; Ahmet Dénmez, “Kar-
silikli Diplomasiye Gegis Surecinde Osmanli Daimi Elgiliklerinin Avrupa'da Yeniden Tesisi 1832-1841", Fahir Armaoglu
Armadani, Ed. Ersin Embel, TTK Yayinlari, Ankara 2008, s. 174-176. Osmanli konsolosluklariyla ilgili bkz. Mahmut Ak-
pinar, Osmanli Devletinde Sehbenderiik Miiessesi, (yayinlanmamis yiiksek lisans tezi), Cumhuriyet Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitlsu, Sivas, 2001.

4 Hiseyin Agah'in Sefir ve Sehbenderler Hukuk ve Vezaifi adli eseri buna bir érnektir. Elgiler ve konsoloslar hakkinda
genis sekilde bilgi verilmesine ragmen, eser Avrupali bir yazardan geviridir. Hiiseyin Agah, Sefir ve Sehbenderler Hukuk
ve Vezaifi, Istanbul 1312. Diplomasi ile ilgili yayinlanmis diger bir eser, Salih Miinir Pasa'nin Diplomasi aldi kitabidir.
Said Bey ve Huseyin Agah'in eserleriyle ile karsilastirldiginda 1910 yili gibi ge¢ bir tarihte yayinlanmis olmakla birlikte
oldukga genis kapsamlidir. Eserin ilk cildi 311 sayfadan olusur ve ayrintili olarak diplomasi konusuna tahsis edilmistir.
ikinci cildindeyse basli basina konu olarak Almanya’yi almistir. Anladigimiz kadariyla Miinir Pasa, diger bilyik Avrupa
devletlerini de ciltler halinde eserine ekleyerek genis bir kaynak kitap olusturmayl planlamis; fakat
gerceklestirerememistir. Salih Miinir Pasa, Diplomasi, Tevsi’ Taba'it Matbaas!, Istanbul, 1328.
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setle ilgili eserin ufak bir boliimii iginde sikisip kalmistir. Hatta muhtemelen bu
tarihsel aliskanlhigin etkisiyle, Osmanli diplomasi tarihi, elgilikleri ve konsolosluk-
lartyla ilgili arastirmalar giintimiizde bile oldukca yetersiz diizeyde bulunmakta-
dur®.

Biitiin bu ¢izdigimiz olumsuz tabloya ragmen XIX. ylizyilin sonlarma gelindi-
ginde diplomasi ve onun ilke ve amaglariyla ilgili sinirli da olsa 6zgiin calismala-
rin ortaya ¢iktigr goriiliir. Bunun ilk 6rneklerinden biri Sefir ve Sehbenderler isimli
eserdir. Kelime anlami olarak sefir elciye, sehbender ise konsolosa karsilik gelir. Yani
bu eser, elci ve konsoloslarla daha dogrusu elgi/elgilik ve konsolos/ konsoloslukla-
rin tanimy, yapisi, hak ve gorevleriyle ilgilidir.

Bu calismada esas olarak, Sefir ve Sehbenderler adli eser ve eserin yazar1 Kemal
Pasazade Said Bey incelenecektir. Boylece, hem ilim gevrelerinde pek bilinmeyen
bir kitabin ve yazarmin tanitilmasi, hem de kitabin igerigi ve onemiyle ilgili deger-
lendirme yapilmas1 amaglanmaktadir.

Oncelikle Said Bey ve onun yasami hakkinda bilgi verilmesi, ¢ok da bilinme-
yen bu Osmanli aydminin giindeme getirilmesi agisindan yararh olacaktir.

I. Kemal Pasazade Said Bey ve ‘Sefir ve Sehbenderler’ Adl1 Kitabin Deger-
lendirmesi

A. Hayat1 ve Eserleri

Kemalpasazade Said Bey, meshur gazeteci ve ediptir. Es-
ki Maarif Nazir1 Ali Kemal Pasa'nin ogludur. iyi tahsil gor-
miis, Fransizca, Almanca, Arapca ve Farsca dillerini 6gren-
mistir.

Said Bey, cesitli alanlarda ¢alismalar yapmuis, ¢ok sayida

eser ortaya koymustur. Ancak bunlar i¢inde 6zellikle gazete-
ci kimligiyle 6ne ¢tkmaktadir. Uzun siire Icmal-i Ahval bagligi — Kemai Pasazade saia Bey
altinda Tartk ve Vakit Gazetelerinde siyasi makaleler ve ede-
biyata dair gesitli yazilar kaleme almistir®. Gazeteciligin yan1 sira uzun siire gesitli
resmi gorevlerde bulunmustur. Hariciyye Matbuat Kalemi'nde katip olarak baslad1-
g1 memurluk vazifesinde zamanla ilerleyerek, Sura-y: Devlet Bidayet Mahkemesi
Baskanlhigma kadar yiikselmistir. Ayrica bir siire Hukuk Mektebi hocalig1 yapmustir”.
Said Bey, fikirlerini soylemekten ¢ekinmeyen bir kisilige sahipti. Bu fikirlerini
elestirel bir dille yaymladig1 makale ve siirlerle ifade etmistir. Bu nedenle dosttan
¢ok diisman kazanmustir. Onun basarili bir gazeteci olmasi ve mesleginden ytiksek
gelir elde etmesinin dogurdugu kiskanclik da bu diismanliklar: arttiran bir etken

5 Bu konuda ayrintili bilgi i¢in bkz. Mehmet Alaaddin Yalginkaya, “Kurulusundan Tanzimat'a Osmanli Diplomasi Tarihi
Literatlirl’, Tirkiye Arastirmalani Literatdr Dergisi, Cilt |, No.1, Sayi 2, Bilim ve Sanat Vakfi Tirkiye Arastirmalari Merke-
Zi, Istanbul, 2003.

6 ibrahim Aldettin Govsa, Tiirk Meshurlari Ansiklopedisi, Yediglin Nesriyat, istanbul 1946, s.339; Bursali Mehmed Tahir
Efendi, Osmanli Miiellifleri, C. I-lI-1ll, Ankara, 2000, s. 343.

7 Mehmed Zeki Pakalin, Sicil-i Osmani Zeyli, C. XVI, (Yay. Haz. Serdar Sakin), TTK Yaynlari, Ankara, 2008, 5.39-40.
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olmustur. Halid Ziya Usaklhgil hatiralarimi yazdigr Kirk Yil adli kitabinda bu du-
rumu soyle dile getirmektedir:

“O zamdn Said Bey'in bir makalesi icin bir tane sar1 altin yazi iicreti alisma biitiin
Babuili Caddesi, matbuat dleminde varilmas: hayal edilebilecek olan mertebelerin en yiikse-
&i olmak tizere hayran olarak ve icin icin hatta ara swra tagkin taskin kiskanchk duyarak
bakard. ..... Vakia Said Bey bu tiir yazilar icin essiz bir miingsi (kdtip) idi.”

Ozellikle Namik Kemal ve Ahmet Mithad Efendi ve Abdiilhak Hamid'le gir-
digi sert tartismalar meshurdur. Bu ¢ekismeler o kadar ileri gitmistir ki bir kere-
sinde Muallim Naci ile ilgili girdikleri bir tarismanin ardindan A. Mithad Efendi
tarafindan yolda darp edilmis ve bu olay karakola kadar gitmistir®. Biitiin bu ce-
kismeler ve o donemde II. Abdiilhamid’e ¢esitli konularda yazdig1 jurnaller yii-
ziinden, Said Bey’in diismanlari giderek artmistir. Sonunda basta Sadrazam olmak
tizere onemli devlet adamlarinca aleyhinde verilen bir mazbata nedeniyle, 1899
yilinda II. Abdiilhamid tarafindan Yemen’e siirgiin edilmistir'’. Burada bulundu-
gu yaklasik 10 sene zarfinda ¢ok biiyiik sikintilar yasamistir. Hi¢ kimseyle gortis-
mesine izin verilmedi gibi, tiim maddi imkanlarmmdan da mahrum birakilmustir.
Hatta defalarca talepte bulunmasima ragmen bu 10 sene zarfinda bir kere bile ban-
yo yapmasina izin verilmemistir'.

Bu stirgtin hayat, II. Adiilhamid’in 1908 de tahtan indirilmesiyle sona ermis
ve Said Bey affedilerek Istanbul’a dénmiistiir. Bundan sonra onuru iade edilerek
Sura-y1 Devlet Tanzimat Dairesi Baskanli§ima getirilmistir. Bu gorevi bir siire stir-
diirmiis, yas haddini doldurmasi sonucu 1912’'de emekli edilmistir.

Said Bey, 1921 yilinda Istanbul’da vefat etmistir. Kabri Siileymaniye’de, babasi
Ali Kemal Pasa’nin yanindadir.

Said Bey cok yonlii ve iiretken bir kisiydi. Gazete makaleleri disindaki calis-
malar1 sunlardir: Fezdil-i Ahlikiye, Gardib-i Adat-1 Ahvidm, Galatat-1 Terciime, Dér-iil-
Kiitiib, Tesebbiisit-1 Ciirmiye, Mehdkim, Hukuk-u Diivel, Teshir-i Tzmihlal, Usil-ii
Mes'uliyet-i Viikeld, Vazdif-i Adliye-i Ettibba, Usiil-i Maiset-i Insan, Hukuk-u Siydsiye-i
Osmaniye. Hukuk-u Siydsiye-i Osmaniye adli kitab1 bir siire Mektub-i Hukuk’ta oku-
tulmustur. Ayrica tamamlayamadig Kamus-u Said adinda Fransizca-Tiirkge bir
liigati vardir.

Bircok siiri de mevcut olan Said Bey, 6z Tiirkge taraftartydi. Bu durum onun
su dizelerinden ac¢ikca anlasilmaktadir:

Arapga isteyen Urban’a gitsin,

Acemce isteyen Iran’a gitsin

Frengiler Frengistan’a gitsin,

8 Halid Ziya Usakligil, Kirtk Yil, C. 11, inkilap ve Aka Kitabevleri, Istanbul, 1969, 5.151.

9 inal'in belirttiine gére, bu mesele mahkemeye gidecekken, birgok kisinin araya girmesi ile Said Bey ve Ahmet Mithad
Efendi barigtirimistir. |. Mahmut Kemal inal, Biitiin Eserleri Son Asir Tirk Sairleri, C.1Il, Dergah Yayinlari, istanbul, 1988,
s. 1621-1622. Ayrica bkz. Pakalin, age, s.45; Usakligil, age., s.151-152.

0 Pakalin, age., 5.39.

" Pakalin, age., 5.39.
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Ki biz Tiirk’iiz, bize Tiirki gerektir!2.

B. ‘Sefir ve Sehbenderler’ Adli Kitabin Degerlendirmesi

Kemal Pasazade Said Bey’in Sefir ve Sehbenderler adl1 eseri, igerigi ve yayinlan-
dig1 tarih gozoniinde tutuldugunda, diplomasi ile ilgili Osmanli’da yapilmis 6z-
giin ¢alismalarin ilklerindendir.

Kitap, iki ana boliimden meydana gelmistir. Birinci béliim, elgi ve konsolosla-
rin hak ve vazifelerinin a¢iklamasina ayrilmistir. Devletlerarasi iligkiler, diploma-
sinin bir siyasi ilim dali olarak ortaya cikisi, diplomatlar ve 6zellikleri, elci gonde-
rilme nedenleri ve elgilerin smiflandirilmas1 hakkinda genel bilgiler verilmistir.
Daha sonra daimi ve gegici elgiler tanimlanmis ve bunlarin belirleyici 6zellikleri
acgtklanmustir. Boyle bir ayrima gidilmis olmas: dikkat ¢ekicidir. Ciinkii bu eserle
yakin donemde yaymlanan Hiiseyin Agah'm Sefir ve Sehbenderler Hukuk ve Vezaifi
adli geviri eserinde bile bu sekilde tanimlayici bir agiklamaya yapilmamustir.

Said Bey, daimi elciyi gecici elciden ayiran belirleyici noktay, elcinin atanma
stiresiyle iliskilendirmektedir. Buna gore bir el¢inin daimi elgi olarak kabul edil-
mesi i¢in bild-miiddet atanmasi gerekmektedir. Gegici elgi ise nisan, hediye verilme-
si ve merasim tebriki gibi islerle gonderilir ve devletinin islerine bulundugu tilke-
de miidahale edemez. Bu ancak ¢zel yetkiyle ve nadir durumlarda olabilir. Ko-
nuyla ilgili diger calismalarda bile, iki elgilik tipi hakkinda kesin bir ayrima gidile-
cek sekilde ayrmnti verilmedigi diistiniiliirse, bu durum eserin degerini arttirmak-
tadir. Ayrica bu boliim iginde gegici elgiye yapilacak merasim konusuna deginil-
mekte ve gecici bir elgiye fevkaldde biiyiikelgi {invani tasimadikg¢a, daimi elgilere
uygulanan merasimin yapilmayacag: bilgisi verilmektedir. Bunun yani sira bir
devlet tarafindan digerine gonderilen gizli memur ve komiser ismi verilen kisiler ise
elgilerden ayrilmaktadir. Osmanli Devleti'nin Avrupa’ya gonderdigi elgilerle ilgili
yapilan calismalarda, elgilerin gecici-daimi nitelikleri ortaya ¢ikarilirken bu tip
bilgiler biiyiik 6nem tasimaktadir.

Yine bu boliim icinde bir el¢inin bulundugu devlette neler yapmas: gerektigi
konusu, 6zellikle devletinin onur ve serefini korumak, haklarin1 korumak noktasi-
na vurgu yapilarak detaylica agiklanmaktadir. Ayrica hdric-ez memleket olarak isim-
lendirilen ve elgilerin sahip oldugu haklarin biitiiniinii ifade eden kavram izah
edilmektedir. Elgilerin dokunulmazligs, elcilik binasmin elginin bagh bulundugu
devletin topraklarindan sayilmas: ve miidahale edilememesi, vergi muafiyeti,
yargilanmalar1 konusundaki ayrmntilar bu cercevede ac¢iklanmaktadir. Bir el¢inin
itimatnamesini teslim ederek goreve baslamasi, gorevini icra etmesi ve gerektigin-
de gorevinin sona ermesinin hangi sekillerde gerceklesecegi gosterilmektedir.
Buna gore, bir elgi, temsilcisi bulundugu devletten, kendisine gorevinin sona erdi-
gine dair yazi gelmesi halinde, bu durumu bulundugu devletin Disisleri Bakanli-

2 Govsa, age., 5.339.




i# 6 THE PURSUIT OF HISTORY INTERNATIONAL PERIODICAL FOR HISTORY and SOCIAL RESEARCH « 2/3

g1'na bildirmelidir. Bu teblig, elcilik gorevinin resmi olarak nihayete ermesi igin
yeterlidir. Gorevi sona eren bir elgi, bulundugu iilkeden ayrilmadan &nce, diplo-
masi geleneginin bir geregi olarak veda ziyareti nde bulunmalidir. Said Bey’in dik-
kat ¢ektigi diger bir husus, her devletin el¢i gondermek ve géndermemek konu-
sunda serbest olmasidir. Bunun yarni sira da bir devlet, kendisine tayin edilen elgi-
yi kabul edip etmemekte serbesttir. Elci olarak tayin edilen kisiyi reddetme ve
yerine bir baskasinin gonderilmesini istemek bir devletin hakkidir.

Elcilerle ilgili verilen tiim bu bilgiler, Avrupa’da gegerli olan diplomasi uygu-
lamalarini aciklamaktadir. Bu veriler sayesinde, giiniimiiz arastirmacilary, o do-
nemde gecerli olan diplomasi uygulamalar1 hakkinda bazi 6nemli bilgilere ulag-
mak ve bunlart su an gecerli olan uygulamalarla karsilagtirma imkani1 bulmakta-
dir. XIX. ytizyil elgilik sistemi ve elgileriyle ilgili hazirlanan ¢alismalarda, dogru
degerlendirme yapimasi igin o giiniin kural ve kosullarmnin bilinmesi hayati bir
onem tasimaktadir. Bu durum esere, giiniimiiz ¢alismalari igin bir kaynak niteligi
kazandirmaktadir. Ayrica kitap icinde elgilerin hak ve vazifeleri anlatilirken cesitli
Avrupa gazete ve kitaplarindan bu konuda yakin tarihli 6rnekler verilmesi eserin
igerigini zenginlestirilmekte ve kaynak olma niteligini arttirmaktadr.

Said Bey, elcilerle ilgili aktardig1 ayrmntilardan sonra konsoloslar (sehbender-
ler) hakkinda da ayni yontemi izleyerek; konsoloslugun tanimi, gesitleri, ortaya
cikisy, yayginlasmasi, hak ve vazifeleri hakkinda genel bilgileri vermektedir. Ar-
dindan yeniden elgilerin siniflandirilmas: konusuna geri dénmekte, kiiciikelci, orta-
elci, biiyiikelciler ve bunlarm farklarini belirleyen 6zellikleri, tinvanlari agiklamak-
tadir. Papa’nin elgilerinin statii ve isimleri digerlerinden ayrilmakta ve bu konuda
ayrintiya girmektedir. Boliimiin son kisminda, daha ¢ok devletlerin birbirleriyle
olan iliskileri, bunlarin gerceklesme sekilleri, karakteristik Ozellikleri hakkinda
bilgiler yer almaktadr.

Eserin ikinci boliimde, yazarin konu ile ilgili diistinceleri, Avrupa diplomasisi
ve diplomatlarindan 6rnekler verilerek aciklanmaktadir. Boliim, tamamiyla Avru-
pa ve Osmanli devlet adamlar1 ve diplomatlarmin basindan gegen ilging olaylarin,
biraz da niikteli bir dille ifade edilisinden ibarettir. Ayrica arada bazi beyitler ve-
rilmistir. Bu durum, eserin igerigini zenginlestirmektedir.

Bu boliimiinde dikkat ¢eken 6nemli bir husus, verilen anekdotlarin eserin ya-
zilis1 tarihine ¢ok yakin olmalaridir. Bu yazarin gazeteci kimliginden ve yabanci
dil bilgisinden ileri gelmektedir. Bahis konusu yapilan olaylarin ¢ogunun su anda
unutulup gitmis, o donemin gazete yapraklar: arasinda kalmis seyler oldugu dii-
stiniildtiglinde, buralarda verilen bilgilerin kaynak niteligi tasidig1 sdylenebilir.

Sefir ve Sehbenderler adli kitap bir biitiin olarak degerlendirildiginde sunlar sdy-
leyebilir ki, igerigindeki elci ve konsoloslara dair bilgiler, eserin basim tarihi goz
oniinde tutuldugunda, yeterli seviyede bulunmaktadir. Bilhassa birinci boliim;
elgiler, konsoloslar ve elcilik sistemi bakimindan verilen ayrmtili bilgiler agisindan
zengindir. Ancak kitabin giris kisminda da belirtildigi gibi, konuyla ilgilenenleri
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yeterince tatmin edebilecek, okuyucularin aklindaki sorular1 genis bir sekilde ce-
vaplayabilecek bir niteligi yoktur. Ozellikle Osmanh diplomasisi, elci ve konsolos-
lar1 hakkinda yeterli diizeyde bilgi verilmemis olmasi, bizi bu tespiti yapmaya
itmektedir. Bu konularda daha fazla ayrintiya girilmis olsa, kitabin degeri artar ve
kitap giinlimiiz aragtirmacilari icin ¢cok daha degerli bir kaynak niteligi tastyabilir-
di.

Diger bir problem Said Bey’in, eserindeki bilgileri hangi kaynaklardan elde et-
tigini agiklamamasidir. Ayrica Avrupali diplomatlara dair verdigi anekdotlar
nerelerden aldig1 belirsizdir. Bu durum, kitabin igerigine belli dlclide temkinli
yaklasilmasini gerektirmektedir. Ancak Said Bey’in, ¢ok sayida dil bilen ve ¢ok
okuyan birisi olarak, yabanci eserlerden elde ettigi bilgileri yazilarina yansittig
ortadadir. Ahmet Rasim’in ifadelerine gore, Said Bey o donemde; siyaset, hukuk,
diplomasi gibi konularda yazdiklariyla Ogretici bir vasfa sahipti ve siyasi-
diplomatik 1stilahat1 kullanisiyla Tiirk gazetecili§inde bir siyasi dilin olusturulma-
sinda biiytik bir etki yapmisti'3. Bu bilgiler, Said Bey’in siyaset, hukuk ve diploma-
si konularma hakim bir kisi oldugunu gostermesi agismdan énemlidir.

Netice olarak sunu soyleyebiliriz ki Said Bey bu kitabiyla, diplomasi konu-
sundaki yaymn agigin tespit ederek ve diger arastirmacilara 6rnek bir yol agarak
onemli bir hizmet yapmustir. Biitiin eksikliklerine ragmen Sefir ve Sehbenderler,
yaymnlandig tarih de goz oniine alindiginda, kiymetli bir eserdir. Zaten Said Bey
de bahs edilen eksikliklerin farkindadir ki, eserinin takdim kisminda okuyuculary,
elciler ve konsoloslar konusunda bilgilerini kendileriyle paylasmaya cagirmakta
ve bu yazilar yazarlarinm imzalariyla yayinlama sozii vermektedir.

Bu agidan Said Bey’in kitabir, igerik bakimindan nispeten zayif; fakat yol agict
ve yaymlandig: tarih itibariyle 6zgiin bir calisma olarak degerlendirmek hatal
olmayacaktir.

IL. Sefir ve Sehbenderler Adl1 Kitabin Metin Cevirisi

A. Kitabin Genel Ozellikleri

Said Bey’in Sefir ve Sehbenderler isimli kitab1 88 sayfadan olusmaktadir. Said
Bey eserini risale!* olarak tanimlamaktadir. Elimizdeki niisha birinci basimdir ve
Tiirk Tarih Kurumu Kiitiiphanesi'nde 311157 kay1it numarastyla bulunmaktadir. 1890
(Hicri 1307) yilmda Ebuziya Matbaasinda basilmustir. Eserin dili, zamanina gore
sadedir ve akic bir tislupla yazilmistir. Kitap, Arap harfleri ile yazilmistir ve mat-
budur?.

B. Kitabin Metin Cevirisi

13 inal, age., 1626; Pakalin, age., s.40-41.

4 Birilme dair yazilmis kiigtik kitap.

5 Said Bey eserinde, parantez icinde cesitli agiklamalarda bulunmustur. Bunlar, metin cevirisinde aynen korunarak verile-
cektir.




¥ 8+ THEPURSUIT OF HISTORY INTERNATIONAL PERIODICAL FOR HISTORY and SOCIAL RESEARCH « 2/3

SEFIRLER VE SEHBENDERLER

ifade-i ibtidaiye

BIZabt ve kayd eyledigim ba‘zi ma‘liimat ve fikrati havi olmak tizere sefirler ve
sehbenderler hakkinda vaktiyle yazmis oldugum bir risdleyi ba‘zi malu'mat ve
fikrat-1 cedide ilavesiyle kabil-i nesr dereceye getirdigimden iste nesrediyorum.

Taraf-1 esref-i hazret-i padisahiden™ hemise nad’il oldugum inayet-i seniyye,
hidemat-1 me’mfiriyet haricinde hali buldugum evkati boyle asara sarf ile hiisn-i
istimal etmekligimi iktiza" ettiginden nesr-i asar-1 veza'if-i ubtidiyyet ve stikiir-
giizarindan addeylerim.

Zuhtr eden nice huktik-1 diivel kitablarimizda sefir ve sehbenderler mebahisi,
mebahis-i sd’ire arasma karisip calib-i dikkat halde gosterilmistir.

Uméimen memalik-i miitemeddinede sefaret ve sehbenderhanelerce miittehiz
ve mer‘i kava’idi miicmelen ird’e Pleden bir eser ne kadar hata-altid dahi olsa ise
yarar zannederim.

Gayetle muhtasar ve miifid stirette ird’e-i kava’id eylediginden, risalenin zabt-1
kava’idi asan olacag1 gibi kism-1 sani ittihaz kilinan fikrat dahi calib-i haz ve
istifade seylerdir.

Fakat gerek kava’id ve gerek fikrat icin boyle birkag risale tertibine muktezi
sermaye mevcid olup, bimennihi-teala isbi risale hakkinda ber vech-i me'milii
ragbet-i amme goriildiigii halde bu yolda birkag risale daha ¢ikarilir.

IKava'id ve fikrat yolunda malu‘mat irsal eden zevat bulunur ise gonderecek-
leri seyler imzalariyla derc edilir.

Gelen elden bu idi eyledim ithaf ve beyan

Gorem ehl-i ma’arif ede setr-i noksan

Said.

["Mebhas-1 Evvel

Hukik ve Veza'if

Hey’et-i diiveliyye azasindan bulunan hiikGimat hal-i infiradda kalamay1p ge-
rek menafi’-i miitekabillerinin esbab-1 hustliinii teshil ve gerek umiir ve mesalih-i
vakr'alarinmn hiisn-i cereyanmi te’'min zimninda yekdigeriyle mu’amelata girisip
miinasebat peyda etmeye mecbiirdurlar.

Lazime-i hal olarak akvamin yekdigeriyle mu’amelat ve miinasebata girismek
mecbliriyeti esas-1 kavmiyetin takririyle beraber meydana gelmistir.

Yeni ¢ikma ta’birattan olmak tizere (diplomasi) Blta‘biriyle yad olunan bir ilim
mevcid olup, ilm-i mezblra (ilm-i miinasebat-i diiveliyye) demekligimiz
miinasibtir.

Layikiyla vakif-1 mu’amelat ve miinasebat-1 diiveliyye olan erbab-1 iktidara
vasif olarak diplomat denildigi gibi, mesalih-i hariciyye-i diivel-i temsite vasita
olan zevata sifat-1 me’'miiriyet olarak diplomat derler.
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Yeni ¢ikma oldugunu beyan eyledigim (diplomasi) ta’birinin Avrupa rical-i
devletince isti‘'mali karn-i sabik evahirinde ta’ammiim eylemeye baslamissa da
mevz{i’-i lehi olan diplomasi ilminin viicidu nev‘i begerin milel ve akvama
miinkasem olmasi zamani kadar kadimdir.

Ya’ni milel ve diivelin harb ilan etmek veya sulh veya ittifak veya sd’ir bir sey
teklif eylemek icin yekdigerine sefir veya miinadi irsal etmeleri en kadim
adattandur.

On besinci asirda Avrupa’da ulim ve ma’arifin yeniden intisara baslamasi ve
barutun icadiyla Amerika’min Plkesfi gibi halat-1 fevkalade zuhtira gelmesi diplo-
mathgm revacma ba’is olmustur.

Bir diplomat ilm-i huki(ik-1 diivele ve Avrupa devletlerinin kavanin-i
esasiyesiyle ustil-i idarelerine ve tarih-i umtmiye ve birkag elsineye her halde
vakif olmak lazimdir. Pek lazim seylerden biri de diplomasi ilminde miitemayiz
ve miigtehir zevatin asar-i kalemiyeleriyle terciime-i hallerini bilmektir.

Tesrifat1 siifera ustliince (biiyiikelgiler) smif-1 evvel (orta elgiler) sinif-1 sani
(mukim elgiler) sinf-1 salis (maslahatgiizarlar) stif-1 rabi’ addolunur.

Sani veya salis derecede bulunan sefirler ile maslahatgiizarlarin yekdigerinden
farklar1 olmayp ustil-i takaddiimii tensik igin boyle tertib-i suntif edilmistir.

Cihanda arzii-y1 tasaddur ve takaddiim ile da‘va-y1 teferriid ve tahakkiim-i
ahval-i tabl'iyyeden idigine bind’en hiik(imetler meyaninda dahi o tiirlii da‘valar
ihdasma tasaddi edenler Wzuhfir etmis ve bu yiizden beyne’d-diivel birgok
miigkilat tekevviin eylemistir. Siikala ve ciihelanin asari olan o makiile esbaba
mebni devletler beyninde tecviz-i nizd" ve hustimet-i hilaf-1 akl ve hikmet idigi
anlasildigindan, tesrifat1 diiveliyye ba‘'zi kava’ide rabt olunup o yoldaki
miinaza’atin mehma-emken 6nii alinmustir.

Cereyan-1 miinasebata vasita olmak tizere lazim gelen iktidar1 hd'iz ve ustl-i
da’iresinde i'timadnameyi hamil olarak bir devlet tarafindan diger devletin
nezdine bila miiddet-i mu‘ayyene irsal olunan zata (da'imi elgi) 1tlak edilir.

Cok def’a vuk{i’ buldugu vecihle bir nisan veya hediye ile veyahud icra-y1
merasim-i tebrik gibi bir me'miriyetle i'’zadm olunan zata (muvakkat elgi) ta'bir
olunur.

Hiikiimdarlar tarafindan icra-y1 merasime me’mir olan dyle muvakkat elgiler
umiir-1 devlete miidahale edemeyip 'ldevletleri tarafindan kendilerine o yolda bir
iktidar ve me’z{iniyet verilmesi pek nadirdir.

Canib-i devletten boyle iktidar ve me’ziiniyet verilir ise (icrd-1 merasim
me'miriyeti) sifati bi't-tabi” sakit olur.

Cok def'a devletler diger bir devletin nezdine hafi bir me’'mfr veya komiser
gibi adamlar gonderirler ise de boyle kimseler siiferadan addolunmazlar.

Hiikiimdarlarin timsal-i zatiyeleri biiyiikelgilerin vekalet ve me'miriyetleri
sefir olduklart memleketin bizzat hiikiimdari nezdinedir.
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Hustisat1 diiveliyyeden bir husiisun tesviyesine me’'miir murahhaslar veya
icra-y1 merasim-i tebrik ve emsali mevadd i¢in ta'yin kilman muvakkat sefirler
veya baska me'mfirlar fevkalade biiyiikelci tinvanina ha’iz olmadikc¢a onlar hak-
kinda siifera-y1 da’imiyeye mahs(is merasim icra ?lolunmak ve (haric ez memle-
ket) imtiyazi onlara dahi verilmek iktiza" eylemez.

Da’imi elgilerden ma’d{id olmayan dyle me'mfirin-i diiveliyye hakkinda ibraz-
1 hiirmet ve ri’ayet adettir.

Hiisn-i muhafaza-i miinasebat ve mesafat emeli amal-1 diiveliyyeden olmak
tizere muktezi olmasiyla bu hiirmet ve ri’ayet lazim-1 zarGiriyedendir.

Hayr-hahane nesayih, bi't-tabi’ miistesna olmak {izere sefirler, nezdinde bu-
lunduklart devletin hukiik-1 istiklaline dokunacak hal ve kalden ve umfir-1
dahiliyyesine miidahaleden ictinab etmelidir. Devlet ve kavminin hukiik ve
namusu agir bir sirette hitkimet-i mahalliye tarafindan ihlal edildigini goren bir
sefir, miinasebatin1 kat’ ile memleketine avdet etmek {izere pasaportunu taleb
edebilir.

Zat ve zemana gore siiferaca bu yolda bir tedbir-i hatarnak, devlet-i
metb{‘alarinin ta’limatiyla ittthaz olunmak veyahud mesele fevkalade veya emr-i
muhabere miigkil bir Bhalde bulundugu takdirde ihtiyar edilmek lazim gelir.
Resmen hiikiimdarin huziiruna ¢ikip veda etmek, me'mfriyeti hitdm bulan her
sefir icin adet ise de hidmet-i sefaretin hitam bulmasi isbti resm-i veda'in ifasina
muallak degildir. (haric ez memleket hakki) namiyla meghtir olan bir hak, pek ¢ok
imtiyazat ve teminatin esasidir.

Devletlerin istiklali ka'idesince her miistakil devlet hudéd-1 miilkiyesi dahi-
linde hukiik-1 hakimiyetini isti'mal ettigi gibi, emr-i i‘tibari olarak haricdeki
sefarethanesi dahi kendi miilkii addolundugundan, oradaki sefiri kendi memleke-
tinde mukim hiikmiinde bi’'l- istiklal hareket eder. Zatinca sefir, her tiirli
ta’arruzdan azade olmaz ve devletinin ister litf, ister kahr1 miitezammin olsun,
nezdinde bulundugu devlete ettirmek istedigi tebligat1 bi-perva icra edemez ise bi-
hakkimn ifa-y1 vazifeden aciz addolunmak lazim gelir.

MR1za-y1 sefir hasil olmaksizin me'murin-i mahalliyeden hi¢ birinin bir
sefarethaneye duhflii cd’iz degildir.

Zira siiferanin hiirriyet-i sahsiyeleriyle emniyet-i zatiyyelerinin muhafazasi
maksadi bu stiretle hasil olabilecegi derkardir.

Sefirin ma’iyyet me’'mfirlarryla hademesi vergiden ma‘fiivv olmak iktiza" edip
gerci bunlarin tekalif-i sd’ir eden dahi ma’fiivv tutulmalar1 muvafik-1 ihtiram ise
de ma'fiivviyet-i vergiye hasr edilebilir.

Soyle ki stiret-i mahstisada bir yolun veya bir kopriiniin iicret-i miirGriyesi
stiferadan dahi alinabilip, siifera bundan dolay1 istika edemezler.

Devletler bu yolda seyler igin nizamat-1 dahiliyyeleri ahkdminca hareket edip
fakat beyne’d-diivel bir hiirmet-i mahstisa kabilinden olarak ekseriya yle ticret ve
resimlerin dahi alimmas: mu‘taddir.



2/3 + ULUSLARARASI TARIH ve SOSYAL ARASTIRMALAR DERGIS TARIHIN PESINDE « 11

51Zatlarina miinhasir esyay1 sefirler mu’ayene ettirmeksizin giimriiklerden
gecirebilirler ise de bu vesile ile giimriikler nizdmatina ri’ayetten kendilerini azade
tutamazlar.

Riisim-1 mevzii'ay1 vermeksizin bir tacire veya baska bir kimseye
mu’aveneten giimriikten mal gecirmek isteyen sefir, imtiyazimn stisti'mal etmis
demek olacagindan, emeli is‘af olunmasa miisteki olamaz. Zira bir sefirin
esyastyla beraber tiiccar mal bulundugu tebeyyiin edince giimriik me'mdru esya
y1 mu’ayene ve tliccar malindan giimriik resmi talep eylemekle sefirin imtiyazin
ihlale tasaddi etmis olmaz. Jurnallerde miitdlaa olunduguna gore 1889 senesi
Agustosu'nda Berlin’de mukim Ingiltere sefirinin esyas1 meyaninda bir kuyumcu-
ya miite’allik miicevherat bulundugu hafiyyen tahkik olunmagla esya, Dahiliyye
Nezéreti'nin emriyle agilmig ve miicevheratin giimriik resmi ceza-1 nakdisiyle
beraber vasita-i nakl-i esya olan adamdan tahsil edilip sefir dahi bu shisti‘'mali
icraya cesaret eden [%hademesini derhal tard ettigini Almanya Hariciyye
Nezareti'ne bildirmistir.

Sefir sandiklarinda tiiccar malindan ve duhtlii memn(i’ esyadan bir sey ol-
madigini resmen beyan eyler ise arttk bu sozde emniyet olunmak ve esyanin mu-
ayenesinden vazgecilmek lazimdir. Su yoldaki me'fiivviyat bir takim isti‘'malata
vesile oldugundan, Almanya’da bu hustisa dd’ir ba‘z1 kava'id vaz’ olunmus ve
kava’id-i mezbtrenin tevsli mutasavver bulunmustur.

Sahib-i akar olan sefir ve sa’ir me’miirin, sefaretin taht-1 temelliik ve tasarrufla-
rinda bulunan akara mite’allik da’valar akarm bulundugu memleketin
mehakiminde rii’yet olunmak umfir-1 zarGiriyedendir.

Zata ta’alluk eden sa’ir de’avi igin sefirler ve sefaret me’'mfirlari hd’iz-i imtiyaz
olup mehakim-i mahalliye onlara miite’allik da’valar1 rii'yet edemedikleri gibi,
hatta bunlardan sahib-i akar olanlarin akarlarma midite’allik ["/da‘valar hakkinda
dahi mehakim-i mahalliyeden sadir olan i'lamlar zatlarmna ta’alluk edemeyip yal-
niz akarlar1 hakkinda cari olmak lazim gelir.

Riza-y1 sefir istihsal olunmaksizin bir miicrim, hatta ahali-i mahalliyeden bile
olsa, der(in-1 sefarethanede ahz ve girift olunmak ca’iz degildir.

Zira (haric ez memleket) imtiyazi sefirlerin ve sefarethane me’'mfrlarinin
zatlarina miinhasir olmayip sefarethanelere dahi samildir.

Jurnallerde kird’at olunduguna gore 1888 senesi evahirinde Paris’teki Avus-
turya sefarethanesinin bahgesine firar eden ve cebren hetk-i irz ciirmiinden dolay1
ta’kib olunmakta bulunan bir Fransizin arkasindan jandarma neferatindan dort
nefer bi’d-duhtil miicrimi ahz ve girift ettiklerinden dolay1 azim bir miinaza’a-y1
diiveliyye tahaddiis etmis ve dokuz on giin Mlsiddetli muhaberat vuk{‘undan
sonra Fransa hiikimeti tarafindan Avusturya hiikimetine tarziye verilmistir.

Sefarete mens(b olanlardan bir miicrim, mahalle zabitas: tarafindan sokakta
tutulup sefarete teslim edildigi halde hukik-1 diivel ihlal olunmus addedilmez.
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Sayan-1 kayd-1 vuku’attan olarak Paris'te bir fi'il-i katlden dolay1 Ingiliz sefiri
sefaret adamlarmdan birini hitkimet-i mahalliyeye teslim etmistir.

Strret-i mahstisada sefire teslim-i mecbfiiriyet-i ma'neviyyesi istilzam eden
madde, miicrim olan kimsenin sefaretge yerlilerden olarak istihdam olunan adam-
lardan bulunmasi maddesi olarak, boyle bir halde sefir, miicrimin menstib oldugu
hiik(imete tesliminden imtind” eder ise hukiik-1 diivelce mugayir-i san ve haysiyet
bir harekette bulunmus olur.

Zabita-i idare ve adliye me'mirlari tarafindan yolda Msiiferanmn arabalar
durdurulup mu’ayene olunmak cd’iz olamaz.

Tad’ife-i sefd’in ve memalik-i ecnebiyyede bulunan kuvve-i berriyye ve
bahriyye kumandanlar: dahi (haric ez memleket) imtiyazin ha’izdirler.

(Resalyo) ile on dordiincii Lui zamaninda payitahtlarda da’imi sefarethaneler
bulundurmak ustilii ta'mim edilmis ve mastiniyet ve haric ez memleket hustisat:
hakkimda ol vakit ittihaz olunan bir tadkim kava’id Avrupaca cari olan mu’amelat-1
haziraya esas olmustur.

Zira o zamanlara kadar sefaretler muvakkat me'mfiriyetler olup zat siifers,
dd’imd mastn bulunmussa da da’'imi sefarethaneler bulunmamaktan nasi
sefarethane hakkinda iktizd” eden mastiniyet ve haric ez memleket gibi ustile
¢endan ehemmiyet verilmemistir.

Journal du droit internatioonal privé yani (hukiik-1 hustisiye-i diivel jurnali)
namiyla bir miiddetten beri ?’nesr olunmakta olan bir gazete bu babda pek mii-
kemmel malu‘mat1 tarihiyye vermekte oldugundan evveliyat1 mu’amelat1
mebstiteye da’ir etrafli malu‘mat almak isteyenlerin mezkiir gazetenin bir koleksi-
yonunu edinmeleri tavsiye olunur. Siiferanin beyinlerinde cereyan eden
miinasebat-1 hustisiyeleri devletlerinin miinasebat-1 da’imelerinin misal-i zi-rGhu
mesabesine girerek diivel-i muhtelife tarafindan bir payitahtta bulunan (he’yet-i
stifera) bir me’mfirin-i diiveliyye sinif1 teskil ederler.

Sehbenderler nasbi dahi asrimizda cari-i hukik-1 diivel icabinca sefaret ustlii
sirasinda kabl ve tasdik olunmustur.

Son senelerde sehbenderhanelerin adedi sefarethanelerin adedinden ziyade
tekesstir etmis ve daha etmeye miista’idd bulunmustur.

Zar(ret-i ticariyeden nasi rib’-1 meskiinun hemen her canibine miintesir olan
sehbenderhaneler, akvamin Plhiisn-i amizes ve i'tilafin1 teshil ve ma’iset ve men-
fa’at-1 miisterekelerini tahkim etmislerdir.

Dogrudan dogruya devletlerin vekilleri olan diplomatlar gibi sehbenderler
mensiib olduklar1 devletlere vekalet etmezler.

Zahirde sehbenderler dahi siifera gibi devletin birer murahhas-1 resmisi hiik-
miinde iseler de hakikatte sehbenderlerin veza’if-i me’'mareleri mukim olduklar:
memlekette bulunan vatandaslarmin menafini himayeden ve vatandaslarmin
vatanlarinda na’il olduklar1 hifz-1 huk{ika bulunduklari memalikte dahi mazhari-
yetleri esbabini istihsalden ibarettir.
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Umimen tacirlerin akvam-1 ecnebiyye ile peyda edegeldikleri miinasebat-1
cariyeye menafi’ ve ihtiyacat1 ticariye sebeb-i miistakil oldugundan,
sehbenderhaneler bidayet-i hudtslerinden beri birer ticarethane sifatin1 ha’iz ol-
musgtur.

Ziyaret veya miiddet-i kalile ve medide i¢in ikamet ®maksadiyla nasi, simdi
memalik-i ecnebiyeye sevk eden vesileler; tahsil-i ilim ve edeb ve kesb-i hiiner ve
ma’rifet veya tenezziith veya miisaheret gibi esbab-1 muhtelife olarak eva’ilde ol-
dugu vecihle yalmz ticaret maddesi olmadigindan, sehbenderhanelerin
ticarethane haline ihtisaslar1 azalmistir.

(Journal du Palais) nam mecmu’a-i meghiirede miitala’a olunduguna gore bir
adam devlet-i metbi’asinin ruhsati olsun olmasin devlet-i metb(i’asma ta’alluk
etmeyen bir mesele igin bir devlet-i ecnebiyye tarafindan diger bir devlet-i
ecnebiyye nezdine ister sefaret ister sehbenderlik sifatin1 ha’iz olarak murahhas
gonderilse o adamin tabi’iyet-i asliyesine kat'a halel gelmeyip devletlerin kavanin-
i mahstisasinda devletin izni olmaksizin hidmet-i ecnebiyeye gidenlerin hakk-1
tabi'iyyetten sakit addolunmalar1 lazim gelecegine da’ir olan ahkami bu hale
kabil-i tatbik degildir.

Seyyahlar, ecanib ile bi't-tabi’ miinasebat-i rizmerreye @giristiklerinden ve
icab1 halinde himayeye muhtac olduklarindan, tacir olsun olmasm her seyyah
hakkinda lazime-i mu’avenetin isar1 hustisu sehbenderlere a’id vazifedir.

Sehbenderlik me'mfiriyetleri eva’ilde fahri olarak hemen tiiccar sinifina miin-
hasir gibi olup mu’teberan-1 tiiccar dan fahri sehbenderler nasb edilirler idi.

Sonra mesalih-i cariyenin tezadi sebebiyle sehbenderlerin umtir-1 me'miireleri
tekesstir ettikge, ¢iinkii tacirler vazife-i resmiyelerinin bi't-tabi” ikinci dereceden ifa
edegeldiklerinden o me mfriyetler igin tiiccar dan fahri adam nasb1 gayr-i kafi
goriindii.

Zar(iret veya baska gline kayd ve mecbtiriyet sebebiyle me'mfriyetine ikdam
ve devam eden me'mfrlar gibi tiiccari, mesalih-i kesire rii'yetine icbari miimkiin
oldugundan, onlara bedel muvazzaf me'mrlar ta’yini lazim geldi.

Taraf-1 hitk(imetten menstb olarak payitahtlarda ?*ve ticareti kesir olan mem-
leketlerde muvazzaf sehbenderler bulundurulup sehbenderhane isleri onlara gor-
diiriilmeye basladi.

ZuhtGrat1 alem tenevvii’ ve tekessiir ettikce ve miinasebat-1 memalik ve
biildan rehin-i izdiyat oldukca sehbenderhanelerin dahi tekessiir etmesi tabi"idir.

Uzlet ve infirad tizere kalmak diivel-i hazira-i miitemeddinece miimkiin ve
cd’iz olmayip hukiik-1 diivelin galebat-1 miislihanesinin biri de her memlekette
ecanibin hal ve mevki‘lerini hayli ta’dil etmistir.

Gayetle nefis-i asardan olarak (Ségur) nam zatm: (Tableau historique et
tizere “feza-yi vasi-i arz, climlemize bahs olunmus bir matbah-1 ni'am ve bir
mecma-i huziiz oldugundan, kiirre-i arz vatan-1 um@m ittihdz olunarak ve ecnebi
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namiyla yekdigere hustimet izhar olunmak Plka’idesinden vazgegilerek
miitemedden terakkiyata cahisiimak” ka’idesindeki ma’filiyet giinden giine
tezahiir ve tebeyytin eyliyor.

Kavanin-i mevzi'a-i diiveli baska devletler tanmmak soyle dursun
(Dictionnaire des chancelleries) ya'ni (kangilaryalar kamtisu) nam eserde beyan
olundugu tlizere “Her devlet-i miitemeddinenin kuvve-i um{imiyesi diger diivel-i
miitemeddinenin kavanini infaz icin lede’l hace istihdam olunmak ve haric ez
memleket hakki bir vatanda bir tadkim ecnebi memleketler viicida getirmeyip
ecnebilere her yeri vatan etmek icin hiisn-i isti'mal edilmek ustliiniin yevmen fe
yevmen tevsi’ ve tahkimine calisilir.” .

Seyr ve hareket veya ikdmet eden sefine ta’ifesinden veyahud ecnebi topra-
gmda bulunan bir firka-i askeriyye ve me'miresi hilafinda bir hal ve harekette
bulunan kimsenin muhakemesi menstib oldugu hiikiimete a’idtir.

Serd’iti tebdil ve iktisab-1 tabi'iyyet her devletin *lkavanin-i dahiliyyesiyle
ta’yin olunup ka’ideten herkes tabi'iyyet-i asliyesini terk ve tebdil ile diger bir dev-
letin tabi'iyyetini iktisab eylemekte muhayyerdir.

Stiret-i umtimiyede olarak tebdil-i tabi'iyyetin kaffe-i diivel tarafindan kabfil
olunan esbab ve vesd'ili evvela bir memleketin ya ahden veya bey’ veya stiret-i
diger ile bir devletten diger devlete ge¢mesi saniyen bir kadmin teb’a-i
ecnebiyyeden biriyle tezevviic etmesi salisen bir kimsenin terk-i vatan ve bir mem-
leket-i ecnebiyyeye nakl-i mesken ile o0 memleketin menstib oldugu devletin ta-
bi'iyyetini taleb ve iktisab eylemesi hustisatindan ibarettir.

Zevabit-i umtimiye bu merkezde ise de ba'z1 diivel kendi teb’asindan bila ruh-
sat diger bir devletin hidmet-i miilkiye veya askeriyyesine dahil olanlara tebdil-i
tabi'iyyet etmis nazariyla baktiklar1 gibi, ba‘z1 diivel dahi teb’asindan bir kadin ile
tezevviic eden erkekleri de kendi teb’asindan addeyler.

?Dogrudan dogruya bir memleketin tabi oldugu devletin {ilkesinden bi'l-
ifraz ahar bir devletin {ilkesine ilhdk olunmasindan gayri ahvalde tebdil-i ta-
bi'iyyet maddesi bir fi’il-i ihtiyari oldugundan, rizasi olmaksizin hi¢bir kimsenin
tabi'iyyet-i asliyesinden ihraci ca’iz degildir.

Zuhtrat-1 harbiye-i vesd’ireden dolay1 bir kit'a-1 arazi diger bir devletin arazi-
sine ilhak olundugu takdirde dahi oradaki ahali mutlaka tebdil-i tabi'iyyete icbar
olunamayip tabi'iyyet-i asliyesini muhafaza etmek arzusunda bulunanlara arazi-i
metrikeden hicret etmek icin bir mehl-i miinasib ita olunmak beyne’d-diivel adet
olmustur.

Umimen tebdil-i tabi'iyyet esbabimin balada beyan olunan enva’mdan bey-
ne’d-diivel en ziyade badi-i niza’ olan ve binden’aleyh en miihimi bulunan nev’i
avdet etmemek fikri ve niyetiyle bir memleketten diger memlekete nakl-i mekan
ile vuki bulan tebdil-i tabi'iyyet maddesidir. Gayetle ¢ok P¥imiibahasata sebep
olan bu nev’i tebdil-i tabi'iyyete elsine-i sa’irede birer ism-i mahsts verilmisse de
bizde bu babda bir ism-i mahsts takarriir edilmemistir.
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Fransiz lisaninda buna (Naturalisation) ta’bir olunmakta olup lisanimizda
(tevattun) ve (yerlilesme) gibi bir isim vaz’ olunmak iktiza’ eder.

Kat'a yerlilerden farklar1 olmamak {izere Fransa’da, Fransa tabi’iyyetini iktisab
eden ecnebiler, yerlilerin hd'iz olduklar kaffe-i huk{ika na’il olurlar.

Kaffe-i hidemat-1 devlete ve hatta meclis-i meb’tisan ve ayan azaligna intihab
ve nasb olunmak hukiikunu bile ihraz ederler.

Gerek avam ve gerek lordlar kamaralar1 azaligina intihab ve nasb olunmak ve
s&’ir ba'z1 hukik-1 belediyeye mazhar olmak Ingiltere’de, Ingiltere tabi'iyyetini
ihraz eden ecnebiler icin 6teden beri memnd’ idiyse de simdi ®lo memni{i‘iyyet
kalkip aslen Ingilizlerle sonradan Ingiltere tabi’iyyetine girenler arasinda fark
kalmamustir.

Stret-i mahsiisada olarak sefirlerin ve adamlarimn sahsi vergi i‘tdsmndan
ma’‘fiivv tutulmalar balada beyan olundugu {izere her tarafca kabtl olunmussa
da akar vergisinden ma'fiivviyetleri pek ¢ok mii’elliflerin itirazati1 da’vet edip
cihet-i nazariyece akar vergisinden ma’fiivviyetleri hakkinda hakikaten esbab-1
ma’‘kile yoktur.

Zarlri olarak (sefir sifatiyla ikdmet ettikleri hane) tinvani delil gosterilip
sefirlerin ikdmetlerine mahsiis sefarethane, te’amiiliin galebesi asarndan olmak
tizere akar vergisinden ma'fiivv tutulur,

Dogrudan dogruya sahsi vergi i'tasindan ve akar vergisinden siiferanin istis-
nast gibi glimriik resmi i'tdsindan dahi ma‘fiivviyetleri balada ifade kilnmakla
beraber bu babda suver-i islahiye diistiniildiigii beyan Fllolunmus olup, suver-i
islahiyeden olarak sefirlerin mahall-i me mriyetlerine vusfllerinde orada
ikametleri i¢in kendilerine ne lazim ise haricden getirmek tizere bir mehl ve mese-
la {i¢ dort ay miiddet verilmek o miiddetin miirGirundan sonra giimriik resmi
i‘tasma mecbriyetleri olmak stireti ba‘z1 memalikte karargir olmustur.

Zuhtrr edecek ihtiyaca gore giimriik resmi verilmeksizin imrar ettirilecek
esyanin giimriik resmi bedeli olarak her sefarethane icin senevi bir kredito acil-
mak, ya'ni bir meblag ta’yin edilmek stireti dahi ba’z1 memalikte miittehaz olup
bu meblagin yekiinundan ziyade olan riisimun te’diyesi iktiza” edecegi derkardr.

UmiGmen devletlerce ecanibe karsi akce hustisunda semihane hareket olun-
mak mu‘tad olmakla bu fazlanin istifasi icin 1srar olunmast higbir devlet tarafin-
dan Pllvaki’ olunmayip bu babda ba‘z1 sikdyat vuk{i‘u aciktan agiga stisti‘malat
tahakkuk etmesinden nésidir.

Gazetelerde miitdla’a olunduguna gore ba‘zi hiikimat giimriik mu’afiyyeti
maddesini biitiin biitiin ortadan kaldirmak ve sefirlerine giimriik resmi mukabili
olarak def’aten veya senevi bir meblag vermek stiretini terci’ ve ihtiyar etmislerdir.

Fransa’da ziynet, at ve arabalar1 ve ihtisam hademesi iizerine vaz’ olunan ver-
giye da’ir nesredilen kan(inun on yedinci maddesinde “Fransa’nin dost veya miit-
tefiki olan akvamin biiyiik sefirleri ve maslahatgiizarlar1 ne kadar miiddet ikamet
ederlerse etsinler igbti riisimdan miistesnadirlar.” denilmistir.
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K&’ide-i istisna akar vergisi icin sefarethdne haricinde ikdmet eden sefaret
katiblerine dahi samil olup Fransa’da bunun hilafinda hareket etmek isteyen ba‘z
me'miirin-i maliye zuhtir etmesiyle Umr-1 Hariciyye Nezareti'nden miizekkere-i
umiimiye tasdir olunmus B?ve bu babdaki te’amiil ve adetin hiikiim ve kuvveti
mu’ahedatin hitkkm ve kuvveti derecesinde idigi gosterilmistir.

Kaffe-i eshab-1 hiref ve sanayi‘in i‘tasiyla miikellef olduklar1 patent riistmu
gibi ristimun hiref ve sanayi’ ile istigdl eden sefirlere ve sefir katiblerine siimilii
lazim gelecegi bedihi iken onlardan bile siifera ve kiiteba-y1 ecnebiyye mazhar-1
mu’afiyat olunurlar.

Gerek Fransa’'da ve gerek Fransa kavanin ve nizamatina tevfik-i kavanin ve
nizamat eden memalikte kap1 ve pencere riisiimu namiyla ebniyenin kap1 ve pen-
cerelerinden resm alinmakta olup sefarethaneler ve siifera katiblerinin mahall-i
ikametleri bu riisimdan dahi miistesnadir.

Lihaza sefarethane veya bir sefaret katibine kasane olmak tizere hanesini kira-
ya veren bir adamin madam ki miiste’cirinden bedeli almasi ca’iz degildir. Pence-
re ve kapi riisimu olarak zimmetinde olan matléibat-1 hiikimet hat ve tenzil
olunmak iktiza" eder.

B3(Maurice Block) nam miiellif-i meshtr eser-i nefisi olan (Dictionnaire de la
Politique) ya'ni (Kamits-u Siyasiyat) nam kitabta stifera-y1 ecnebilyyeye her mem-
lekette verilen imtiyazat-1 ekseri tahammiil-fersa oldugu insafen beyan edilmistir.

Neye da’ir olursa olsun, iki ecnebinin kendi sefaret veya konsoloshanelerinde
resmen akd ettikleri mukavele, miikavelat-1 resmiyeden ma‘diid olup mehakim-i
mabhalliye 6yle uk(ida miibteni olan matléibat igin verdikleri i'lamlara (icra-i mu-
vakkat) hitkmiinii derc ederler ise, kd'ideten hareket etmis olurlar.

Vukii'at1 garibe-i meshtireden olarak Venedik’te bulunan Yunan konsolosu
hastalanmis olan hademesini hiikimetin hastahane-i umtimiyesine i'zam ile
meccanen miidavat olunmak talebinde bulunmus ve talebini nasilsa is’af ettirmis-
tir.

Zevabit-i umiimiyeden oldugu tizere hidmet-i Psefaret bir nisane-i emniyet
oldugundan, ne nam ile olursa olsun ha’iz-i sefaret bulunanlar esasen miisavi-i
kadr ve i‘tibarda bulunmak iktizd" eder ise de, balada ima kilindig1 tizere
mukteziyat-1 da'iyye-i takaddiim olarak bu babda farklar ihdas olunmustur.

Taraf-1 diivelden gonderilen sefirlere verilen sifat ve tinvanlarm mubhtelif ol-
masi ve tefrikte miigkilat goriilmesi cihetiyle 1815 sene-i miladiyesinde akd olunan
Viyana Kongresi ve sonra 1818 sene-i miladiyesinde miin’akid olan (Eks Lasapol)
enclimen-i diiveliyyesi bu babda bir takim karar vermistir.

Zabhiri bir ihtiramdan ibaret olmak tizere Papa'nin gonderdigi légats ve nonce
denilen sefirlerin uméim siiferaya tekaddiim etmeleri mukarrerat1 mezbtre
icabatindandir.

Umitimen (légats) ve (nonce) beynindeki fark ®l(légats) in behemehal kardinal-
lik sifatini ihraz etmis olmasi sarttir.
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Gurur ve azamet eshabindan olmak (nonce) ve (légats)lar igin sifat-1 mahstisa
olarak, bunlar siifera salonlarinda patriklik azameti satarlar.

Fevkalade ortaelci denilen ikinci sinif siifaraya tekaddiim etmek ve fakat on-
lardan addolunmak {izere Papanin (enternonce) tinvanl sefirleri dahi vardir.

Kongrenin on birinci protokolii hitkmiince hakikaten ha’iz-i vekalet olmak,
yani hiikiimdarm vekili bulunmak (légats) ve (nonce) ile biiytiikelgilere
mabhsstur.

Kaffe-i siiferanin yekdigere takaddiimleri suntf i‘tibariyle olup gonderen
hitkkiimdarlarin hiikiimdarlar1 olduklar: devletler mertebe-i sevket ve satvetce ne
kadar miitefavit olur ise olsun sefirleri smuf-1 siiferaya gore yekdigere takaddiim
ederler.

BIGondermek hakki ha'iz olmayan zat veya he’yet sefir kabtil edemeyip, sefir
kabfil etmek hakki sefir gondermek hakkini ha'iz olanlara miinhasirdir.

Lakin stifera irsal ve kablii bir iktidardan ibaret olup vazife olmadigindan,
bir hiikiimdar hangi siuftan olur ise olsun bir sefir kabiil etmeye muvafakat icin
sartlar vaz’ edebilir.

a

Mizacma “efkarma” “etvarma “politikasma” asil ve nesline, velhasil bir haline
nazaran zatindan hognut olamayacagmi anladig ve ale’latlak istemedigi adamu
hidmet-i sefaretle kabtil etmemekte muhtardir.

Nice ahval-i garibesi dillerde destan olan Ispanya krali (Katolik Ferdinand)
Almanya imparatoru (Makosmiyan) tarafindan kendisine gonderilen bir sefiri
“Mukaddema o adami istemedigini Almanya limparatoruna sdylemis olmak
cihetiyle” Ispanya hudiidunda tevkif ettirip Almanya’ya i’ade eyledi.

Vukii'at-1 miimaseleye mahal kalmamak igin sefir nasbindan evvel istimzac
olunmak adet olup, hatta ba’zen birka¢ zatin ismini havi defter irsaliyle hakk-1
intihab, devlet-i miirseliin-ileyhaya terk edilir.

Her cihetle beynlerinde emniyet-i kamile mevciid olan iki hiikiimdardan biri
mu’ayyen bir zatin sefaretle kendi nezdine gonderilmesini diger hiikiimdara is‘ar
eder.

Lazime-i ihtiramlar1 ve tarafeyn beynindeki emniyet ve i‘timadin eser-i
kiymeddari olarak bu iltimasa hemen da’ima muvafakat olunur.

Dogrudan dogruya kendilerine haysiyet ve mertebeleri bir derecede olan dev-
letlerin sefirlerinden en kademelisi kim ise onun sefiri siifera-y1 sd’ir eye hakk-1
takaddiimii vardir.

Zuhtir eden haysiyet meselelerine mu’ahedat veya ¥mer’i olan mu’amelat ile
bir care-i tesviye bulunmasma himmet olunur.

Umimen bu meseleleri kat'iyyen fasl ve tesviye etmek icin balada zikr olunan
(Eks Lasapol) Kongresinde gosterilen mesa’i, ba'z1 diivelin adat ve miibahata olan
meyl ve ragbetlerinden dolay1 semeresiz kald.
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Gayetle umiir-1 mu‘tend-bahadan addolunmakta olan bayrak selamlamak
hustisunu ba’z1 diivel mu’adhedat1 mahsiisa veya mu’amelat-1 mer‘iye ile ta’yin
etmiglerdir.

Fransiz diplomatlarinin vaz’ edip her tarafa kabtl ettirdikleri bir ka’ide hiik-
miince hiikiimdarlar beyninde karabet ve miisaheret bulunmasi miistahak olduk-
lar1 mertebe ve haysiyetce kat’a sebeb-i ta’dilat-1 cliz'iyye ve kiilliye olamaz.

Kongrenin 1815 senesi Martin 19'u tarihli protokoliinde “Hiikiimdar
hanedanlar1 beyninde karabet ve miisaheret bulunmasi diplomasi me’miirlari icin
fazla bir mevki’ vermez.” denilmistir.

BIKezalik iki devlet beyninde ittifak-1 siyasi bulunmasi dahi devletin
stiferasinin yekdigere ve siifera-i sa’ireye karsi mevki‘lerini hi¢ degistirmez.

Gerek hiik(imet-i tabi‘ler ve gerek himaye tahtinda bulunan hiikiimetler ve
gerek bir ictima’ aksamindan olan he’yetler devlet-i metbti'a ve hamiyelerinin
hakk-1 tasaddurlarin tasdik mecbtiriyetindedirler. Mamafih ittihatlar1 mahlit olan
hiikimetlerin devlet-i merkeziye ile olan miinasebetlerinde tasaddur keyfiyeti
devlet-i merkeziyeye a’iddir.

Muvazene-i diiveliyye, devletlerin hicbir giina tadilat gormeksizin ile’l-ebed
da’im kalmalarimni icab etmez.

Nesv i nema ve inhitat1 niifiz ve sevket devletlerce da’imiyyii'l vukd’
mevaddan olup huktk-1 diivel, hadisatta olan tagayyiir kuvveti bi't-tabi’ kabtl ve
tasdik eder.

(Vusta) namiyla yadolunan kurtin, milel ve akvamin bircok emaretlere
miinkasem oldugu bir zaman idi.

Hele o vaktin Almanyasi ile Italyasi icin bu hal “pek musib bir sey olarak
ticaretin simdiki ehemmiyetinden ari ve hissiyat-1 kavmiyeye za’af-tari oldugu ve
ihtiyacat-1 umtimiye ve siyasiyenin mahdéd bulundugu ve bir glina tehlike-i
hariciyyenin bu kiiciik emaretleri tehdit etmedigi miiddetce kabil-i tahammiil
hallerden idi.

Lazime-i asr ve zaman olarak bugiinkii giinde bu hustisatin ctimlesi tebeddiil
edip kiiclik hiikGimetlerin pek ¢ogu tarumar oldu.

Yerlerine kavmiyet-i vahideyi havi biiyiik biylik devletler gelerek,
binden’aleyh eskiden oldugu gibi adim basinda siiferdya rast gelinmeye bedel
sefirlerin adedi giinden giine eksiliyor.

Zuhtir-1 miigkiilata mebni iki devlet arasinda muvakkaten ta‘dil-i miinasebat
olunmasi ve tarafeynden birinin miilkiinde neticesi ne olacagi heniiz ma‘liim ol-
mayan bir hasse ve hastalik sebebiyle miiddet-i medide baska memlekette kalmip
mahall-i me’'miriyetine gelinememesi ve sd’ir mevani’-i “zatiyyeden nasi ifa-y1
vazifenin ta’azziirii gibi ahvalde bir sefirin me’mfriyetini d{icar-1 sek ve keman ve
i"timadnamesinin hiikmii mustebihiin-fih olabilir.

Umimen da’imi bir sefirin me'mfiriyeti devletinden avdet emri aldig1 anda
kendisince hitam bulmus olarak, sefirin avdeti hakkindaki ndmenin tahriratin
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nezdinde bulundugu devlete teblig edildigi anda i'timadnamenin hiikmii miinfe-
sih olur.

Gazetelerde miitala’a olunduguna gore Londra’da bulunan Amerika sefirinin
avdeti hakkindaki tahrirat Ingiltere Umfir-1 Hariciyyesi Nezaretine 1887 senesi
kan{in-1 sanisinin sekizinci giinti aksami teblig olundugu halde dokuzuncu giinii
Pazar olmak miilabesesiyle bir davette Ingiltere Umtir-1 Hariciyye Nazir sefir-i
miisariin-ileyhe ba’z1 ifddat-1 mahremanede bulunmus oldugundan Amerika Dev-
leti bihakkin protesto etmistir. Fransanin bir iki sene akdem Almanya’da bulunan
Wlbir sefiri dahi avdet-i emr aldigmin ertesi giinii bir ictima’-i siiferada bulunmus
olmaktan dolay1 mes’ll tutulmustur.

Konsoloslar, ya'ni sehbenderler hakkinda baldda beyan olundugu {izere her
memlekette cari ba’z1 kava’id—i umiimiye mevciid ise de memalik-i Osmaniye’de
bulunan teb’a-i ecnebiyyeye uhtid-1 atika ile i'ta olunan bir takim imtiyazatin neti-
cesi olmak {tizere bizdeki konsoloslarin memalik-i sd’iredeki sehbenderlerin
imtiyazatindan ziyade imtiyazlari vardir.

Kaffe-i imtiyazatin ehemmi konsoloslarm hakim sifatini ha’iz olmalari ve o si-
fata vatandaslar1 beyninde tekevviin eden de’aviyi rii’yete me’'miir bulunmalar:
maddesidir.

Gerek zatlarmna ve gerek ma’iyyetlerindeki terciimanlara uhtid-1 atika hiik-
miince verilen imtiyazlar bizim memalikte konsoloshaneleri kaffe-i memalik-i
miitemeddinedeki konsoloshanelerin gayr1 bir hale vaz’ etmis ve ez ctimle 1086
sene-i Whicriyesinde Ingiltere Devletine verilen ahidnamede “Ingiltere elgileri
tacirleri himaye olunmak i¢in memalik-i mahri(isede nasb ve ta’yin eyledikleri
konsolosu asla hapis olunmayip ve evleri miihiirlenmeyip kendilerini aramayalar
ve ref’ olunmaya ve her ne ma‘kiile da‘valar1 olur ise siidde-i sa’adette arz olunup
Ingiltere elcileri cevabim vereler.” fikrast miinderic bulunmustur.

Lakin konsoloslarin bir da‘valar1 zuhtr ettikde mehakim-i Osmaniye’ye tabi
olmalar1 ve binaen’aleyh bir konsolos bir ciirtimden dolay1 mazn{in-1 aleyh oldugu
takdirde tahkikat-1 evveliye ve istintakiyye isinin a’id oldugu me'mtrin-i adliye
tarafindan icra olunup yalniz muhakemenin Dersaadet mahakimine havale olun-
mast lazim gelir.

Me’al-i fikra bu merkezde oldugu halde 1084 tarihinde Fransa devletine i‘ta
olunan ahidndmede miinderic su “Frangelularin konsoloslariyla da‘vas:
Bolanlarm  hus@isu  Asitane-i saadetimde istima’ oluna” fikrasiyla dahi
mii’eyyeddir.

Ne ise su halde Devlet-i Osmaniye memalikinde bulunan konsoloslar teb’a-i
Osmaniye ile bir da‘valar1 oldugu halde haric ez memleket imtiydzindan tamamen
miistefid olamayip yalmiz bu huslisca bizdeki konsoloslarm mevki‘-i
ma‘neviyyeleri Prusya memalikinde bulunan konsoloslarin mevki’lerinden déin
oldugu anlagiliyor.
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Verilen imtiyazat-1 ahdiye meyaninda: “Elgiler hidmetlerinde olan terciiman-
lar1 olageldigi tizere haracdan ve kassabiyeden ve sd’ir tekalif-i orfiyeden mu’af
olalar. Elgcileri hidmetinde olan terctimanlarin Frangelulara indyet olunan
mu’afiyyet onlarin hakkinda dahi mukarrer ola.” fikrasinda miinderic imtiyazlar
dahi hayli agir seyler oldugu muhtac-1izah degildir.

Hele bir takim konsoloslar tarafindan miicerred teb’a-1 ecnebiyyenin ha’iz ol-
duklar1 mu’afiyyata nd’il edilmek maksadiyla teb’a’-i “5Osmaniye’den birgok
eshds terciiman ta’yin olunmak ve terciiman tinvaniyla kendilerine &’id
mu’afiyyat ve varislerine dahi intikal ettirilmek gibi bir takim stist‘imal na-kabil-i
tahammiil hale gelmistir.

Lazime-i maslahat olarak bu suisti‘malatin 6niinii almak i¢in mu’ahharan bir
nizamname nesredilmigtir.

Yine Ingiltere Devleti'ne verilen ahidnamede “Ingiltere terciimanlarmdan biri
(miird) oldukta Ingiltere’den gelmis ise metrukatini elcileri veya konsoloslari kabz
edip bu canibte olup varisi var ise varisine verilip yoksa beytii'lmalcilar kabz eyle-
yeler.” fikrasi dahi miinderictir.

Umimen konsoloslugun tarih-i ihdas: pek eski olup ticaret ve seyahate a’id
mesalihin tesviyesi igin Steden beri Italya ve Ispanya’da mahstis hakimler nasb
olunur idi.

(Guvi) nam Kudiis Krali miladin bin yiiz ¥doksan senesinde ‘sirkat’ ‘katl’
‘hiyanet’ ‘kalbzenlik” adam kacgirmak maddeleri miistesna olmak {izere Marsilya
tiiccarma miilkiinde kendileri ile ecanib arasinda tahaddiis eden miinaza’at: fasla
me’miir konsoloslar ta’yin etmeye me’z{iniyet vermis idi.

On tglincii asirda Avrupa devletlerinden bir takimi konsolos nasb edebilmek
hakkmi yekdigerine vermeye baslamakla bu ustl ve adet on altinca asirda
umiimen mer’i oldu.

Kaffe-i memalik-i miitemeddinede konsoloslar (general konsolosu) ve (birinci
ve ikinci sinif konsolosu) i‘tibaryla {i¢ sinifa miinkasemdir.

Gerek bizde ve gerek memalik-i miitemeddine-i sd’ir ede (general konsoloslar)
mukim olduklar1 havza-i memlekette bulunan konsoloslara, da’ire-i ta’limatlar1
dahilinde olarak nezéret ve onlar1 idare ederler. Lakin konsolosluk veza’ifi bu ti¢
smif konsolosa miinhasir olmayip (konsolos vekilleri) 47 ve (konsolos miilazimla-
r1) invanl me’'mirlar dahi o veza'ifi ifa eylerler.

Miikavelat muharrirlerinin vazifelerini memalik-i ecnebilyyede konsoloslar
veya vekilleri ifa edip kendi vatandaslarma miite’allik sicillati tutarlar.

Nice ahvalde konsoloslar veya vekilleri vatandaglar1 arasinda veya vatandas-
lartyla bulunduklart memleket ahalisi beyninde miitehaddis da‘valar igin hakim
nasb olunurlar.

Vatanlarmin ya'ni metb{i'lar1 olan devlet memalikinin d&’ire-i me'mfriyetleri
dahilinde bulunan limanlardaki sefa’in-i ticariyesi hakkinda zabita hukéikunu icra
ile miikelleftirler.
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Herhalde liman zabitasiyla miikellef me'miirin-i mahalliyenin hukéikuna
ri’ayet etmekle mecbfir olup ri’ayetsizlik edemezler.

Lazime-i maslahat olarak devletleri sancaginin da’ima bir stiret-i mesri‘a ve
muntazamada isti'mal olunmasina dikkat etmek konsoloslarin miiterettib zimmet-
leridir. “8Yine konsoloslara a’id veza'if-i mithimmeden olmak {izere devlet-i
metbii’lar1 teb’asindan me mirin-i mahalliye tarafindan tevkif olunanlar igin kon-
solos veya vekilleri hiisn-i tavassut etmelidirler.

Gazetelerde miitala’a olunduguna gore Belcika’da Fransa sefarethanesi
katiblerinden birinin isticar ettigi haneye da’ir yayilan icar mukavelenamesine
nizamen mu’ayyen olan pul yapistirilmamis ve hane sahibinin bir digeriyle olan
bir da’vasindan dolayr mukavelename huziir-1 mahkemede ibraz olunmak iktiza’
etmis oldugundan mahkeme ceza-1 nakdi ile beraber pul resminin istifasina karar
verilip bunun {izerine ise diplomasi zeminlerine diiserek sefarethanelerin ve
sefarethane ketebesi meskenlerinin icar ve isticar mukavelenamelerine pul yapisti-
rilmamak iktiza” edecegi devletce resmen tekarriir etmegin mahkeme-i istinaf bu
karar-1 resmiye istinaden hiikm-i ibtida'1yi fesh etmistir.

“IFransa ile [talya beyninde 1861 senesinde akd olunan mu’ahede icabinca ta-
rafeyn memalikinde tarafeyn igin sefarethane olmak veya sefirin veya sefaret
katiblerinin meskenleri bulunmak {izere bey’ olunan akaratmn harac-1 ferag ve
intikalleri ma’fiivvdiir.

Kava'id-i umtmiyeden olarak sefirlerin veya katiblerinin mesken-i resmileri
haricindeki kasr ve darphane gibi tenezziih mahalleri ve ciftlik ve fabrika gibi irad
menba’lar1 hem icar ve isticar riisimuna ve hem de harc-1 ferag ve intikale tabi
olmak lazim geliyor.

Kaffe-i diivel-i miitemeddinece diivel-i sd'irenin umfir-1 dahiliyyesine miida-
hale ka’idesi ilga olmus oldugundan ve beyne’d-diivel muhtac-1 miizakerat olan
umfir-1 azime hiikiimdaran ve seramedan-1 zaman beyninde tezekkiir kilindigin-
dan, biiytiik biiyiik siifera bulundurmak ka’idesinin aleyhinde bulunanlar ¢ogali-
yor.

Gerek sefarethanelerde ve gerek kangilaryalarda hifz-1 evrak maddesi gayetle
miihim mevaddan olup oralarda ™miite’allik evrakin siiretleri verilmek siyasi
veya adli mukarrerati resmiye ile miimkiin olur.

Londra’da bulunan Amerika sefirethanesi me'mfrlarmdan biri Ingiltere
Nezéret-i Hariciyyesi me’'murlarindan birine bir telgrafin stiretini vermis oldu-
gundan dort sene miiddetle kiirek cezasiyla mahki{im-1 aleyh olmustur.

Mubharrerat-1 siiferanin dahi kemal-i itina ile kaleme alinmasi levazim-1 masla-
hattan olup sefirlerden devlet-i metb(i'lar1 Hariciyye Nezaretine irsal kilman
muharreratn nesh-i miibeyyizeleri kenarlarma serh ile hiilasa-i miinderecat tahrir
edilmek Fransa diplomasi me’mfirlarinca miittehiz ve ekser diivele mu’ammem
kava’id-i mahstisadandhr.
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Ne kadar masarif-i sefaret vuku’ bulmus ise climlesi (Bordereau) denilen
defatir-i miifreze-i mahstisaya kayd edilip Nezaret-i Hariciyye'ye gonderilmek ve
kangilaryalardan dahi mesarif bordrolar: sefaretlere irsal kilimmak adettir.

BUVuk(’ bulan emanet teslimatinmn bordrolarimi dahi konsoloslar kemal-i itina
ile sefarete i'ta ve hiisn-i muhafaza-i esyaya itina eylemelilerdir.

Her ne zaman bir konsolos veya kangilarya me'mtru muvakkaten mahall-i
me'mriyetinden sahsi bir is i¢in miinfekk olacak olur ise (congé) denilen izn-i
mahstisu istihsale mecbtrdur.

Lazime-i maslahat olarak sefirlere zir-i nezaretlerde olan general konsoloslari-
na ve adi konsoloslara ve hatta sakird-i me’miriyet sifatiyla konsolosluk sifatinda
bulunan me’'mirlara izin verilmek iktidar verilmemis ve izin verilmek iktidar1 her
yerde Umfir-1 Hariciyye Nezareti'ne hasrolunmustur.

Yanlarinda bulunan terciimanlara ve kangilarya me’mirlarma izn-i azimet
vermek me’zuniyeti konsoloslara ita kilmmis ve fakat derhal Nezaret-i
Hariciyye'ye is'ar1 keyfiyetle 2ol babda her giina mes “Gliyyeti deruhde etmek
sarti ilave edilmigtir.

Fransa’da ve Fransa'ya tevfik-1 kavanin ve nizamat eden memalikte bir ecnebi
sefarethanesinde veya sehbenderhanesinde akd olunan bir mukavele memalik-i
ecnebiyyede akd olunmus bir mukabele demek olmagla pul resmine tabi degilse
de mukavele-i mezbtirenin Fransa dahilinde infaz-1 hitkmii matlGb oldugu halde
pul yapistirmak iktiza’ eder.

Kangilarya riisimu gibi devlet-i ecnebiye hesabina olarak ahz ve kabz olunan
mebalig ister yerli tarafindan, ister ecnebi tarafindan te’diye olunsun makbiiz se-
nedine pul yapistiriimaz.

Kimin yedinde bulunur ise bulunsun bunlarin mehakim-i mahalliye ird’esi ve
sened-i ihticac ittihaz1 gibi halatta pul yapistirilmak lazim gelir.

B3IGerek bankalar evrak: ve gerek hisse senedat ve tahvilati tizerinden devletce
bir resm istifa olunmak takarriir ettirdigi halde evrak ve senedat ve tahvilat1
mezbfireyi hasil olan siifera-i ecnebiyye dahi resmi ifaya mecbtirdur.

Lakin bir kangilaryanin mesarif cetvelini havi olarak devlet-i metb{i’asina
gonderdigi veya gondermek iizere tehiyye ettirdigi defatir her ne sebebe mebni
olur ise olsun mahakim ve deva’ir-i mahalliyeye ibraz ve ird’e olundukta onlar
pul resmine tabi’ etmek ca’iz olamayacag1 mukarrerat-1 miiessese-i adliyedendir.

Memialik-i ecnebiye limanlarma viirid eden sefd’in-i ticariye kaptanlar: tarih-i
viirtdlarini ve tarih-i azimetlerini ihrac ve idhal ettirdikleri esyayr musaddak ola-
rak devleti metbhG’lar1 sehbenderlerinden bir sehddetname istihsaline
mecbiirdurlar.

Nakl ettigi esyanin hesabi sefine sahiplerine Ptlveya vekillerine gonderip
gondermedigi kaptandan bi't-tahkik kayd ve zabt etmek dahi konsolosun ciimle
vezd'ifindendir.
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Viirtid eden bir sefine-i ticariye kaptaninin evrak ve ma‘liimat-1 lazimeyi teblig
ve i'ta etmesi tizerine yirmi dort saat zarfinda sehbender sefinenin avdet etmesine
muktezi evraki tanzim ve i'ta etmege mecbfir ve aksi halden mes'tildur.

Her halde kagitlarinmi evvel teslim eden kaptanm digerleri tizerine hakk-1
riichan1 oldugundan, bu hak sahibinin tercihinden dolay1 yirmi dort saatten
ziyade tevakkuf-1 sefineye sebeb olan sehbender mes’til degildir.

Lazime-i maslahat olarak sehbender, viir(id eden sefine-i ticarlye dertinunda
mensib oldugu memlekette sigorta edilmis esya bulunup bulunmadigini tahkik
ve var ise bir deftere kayd ve terkim eder. Yine sehbenderlerin veza'if-i
BSimiithimmesinden olarak havza-i me’mfriyetleri dahilindeki limanlardan birinde
mensib olduklart memleketin sefd’ininden biri lenger-endaz oldugu halde hasta-
lik veya sa’ir bir sebepten dolay1 tehlikeli bulunan bir mahalle azimet etmek {izere
oldugunu istima’ eder ise derhal kaptani nezdlerine celb ile ihtar-1 hatar ve miim-
kiin ise ird’e-i mersa-y1 diger etmeleri mukteziyat-1 umtirdandr.

Kava'id-i hukék-1 diivel hilafinda olarak bir devlet diger devletlere kars:
he’yet-i siiferay: vadi-i ta'rizde hazir bulup hicbir devlet dahi alem-i medeniyetin
nida-y1 i'tirazin bi-mehaba-glis-i i‘tibardan diir edecek derecede kuvvet ve satvete
malik olmadigindan, hukiik-1 diivel namma edilecek vesayat1 sedideyi isga et-
memek miimkiin olamaz.

Kaffe-i memalik-i miitemeddineye diplomasi me'miriyet-i da‘imeleri
Beimiintesir oldukga revabit ve miinasebat-i diiveliyye kuvvet bulmakta ve hiisn-i
intizam-1 alem ile beraber emniyet-i diiveliyye dahi nesv ii nema bulup ittihad-1
efkar ve amal nokta-i makstidesine takarrub edilmektedir.

Gerek kiilli ve gerek ciiz olsun bir devletin sd’irlere tefevvuk-1 fevkaladesi di-
gerlerinin emniyet ve hiirriyetlerini tahdid ve binaen’aleyh muvazene-i
diiveliyyeyi ihlal edebilir.

Binden’aleyh isbi tefevvukun hasr ve nakidi maksadiyla diivel-i sd’irenin
miisahemeten mukavemetleri miicaz olur.

Mesela bir devletin kuvve-i bahriyyesi hiirriyet-i bahriyyeye tehlike verecek
stirette terakki ettigi takdirde diger diivel-i bahriyye bi'l-ittifak onun taklil-i kuvve-
ibahriyyesi igin ¢alisirlar

Nitekim Ingiltere Devletinin bahr {izerine olan tahakkiimiine kargi bi-taraf
diivel-i bahriyye mu’ahedat ahd etmisler idi.

Vaktiyle (ittifak-1 mukaddes) iinvanl bir ittifak akd olunup hukik-1 diivele
din-i Isevi ittihdz olunmak istenmigse de ittifak-1 mezbir mazhar-1 makbfliyyet-i
amme olamamuis ve simdi hiikiimsiiz kalmistir.

He'yet-i ictimd’iyye-i akvamdan Isevi olmayanlari ihrac ve binden’aleyh
hukiik-1 diivelin hitkmiinii taksir etmeye sa'y i¢in edilen bu ittifak, hukiik-1 diivel
kava’id-i esasiye-i hazirasma bi'l-kiilliye mugayir ve miibayin addolunur.
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Latin hiikGimetleri Cermanya hiik{imetleri adedine nisbeten diin olduklar ci-
hetle mukaddema (idare-i hamse-i diiveliyye) tinvan tahtinda teskil olunmus olan
he’yet-i diiveliyye dahi bir idare-i miikemmele haline gelemeyip hiikiimden sakit
oldu.

Yeni hukiik-1 diivel devletlerin, muhafaza-i istiklaliyle beraber siyasiyat: mah-
keme-i efkar-1 umtmiyeye havale yolunu tutmustur.

8IMebhas-1 Sani

Fikrat-1 Leta’if

Kiiberd meyaninda (anti ambassadeur) namiyla yad olunan ve hagmetli Ingil-
tere Kralicesi hazretlerinin zevcleri olup 1861 sene-i miladiyesinde vefat eden
mesh{ir Prens (Alber) bir ziyafet-i resmiye veya enclimen-i sebanede siifera ile
lakird: etmeyi hi¢ sevmediginden, bir giin Rusya sefiri bir baloda miisariin-
ileyhten bu tevahhusun sebebini sordukda: Miigariin-ileyh (Istintdk olunmag1 hig
sevmem de onun i¢in) demistir.

%K

Londra gazetelerinden biri Avusturya veliahd: Arsidiik (Rodolf) in intiharmi
siyasi bir sebebe isnad edercesine bir makale-i garibe yazdigindan,®Londra’da
bulunan Avusturya sefareti baskatibi mezkiir gazeteye gonderdigi tekzibnamede
“Siyasiyatin ordulariyla, donanmalariyla, entrikalariyla zeblin edemedigi pence-i
sahtegir-i askbazi miisariin-ileyhi ahirete gotiirmiistiir.” ibaresini tahrir etmistir.

%K

(Mariette Alboni) Mayitta Alberni nAminda meshtire bir Italyan mugniyesi
hiisn-i avaz ile aleme velvele-i saz oldugu halde komedya oyunlarinda biraz
maharetsiz ve faci'alarda biraz soguk bulundugu beyaniyla bir gazetede mu’aheze
olundugu ve kendisinin siifera ile miinasebeti bulundugu dahi habisane ima ki-
lindigin1 gormekle gazeteye bir tezkere gonderip “Komedyalarda maharetsiz ve
faci’alarda soguk olan bir aktris da’ima en ziyade maharetleri komedyalarda ve en
ziyade germ-i himmetleri faci’alarda oldugu derkar olan siifera tarafindan nasil
makbtliyet ve takdir kazanir?” ®dediginden gazete muharriri tezkerenin zirine
“Diplomasi mahareti hiisn-i tendkuzdadir.” cevabin tahrir eylemistir.

(Neuman) Ne'uman naminda bir zat Prens Meternik zamaninda Dersaadet’te
Avusturya sefiri sifatiyla i’zam olunup, bu zat is‘ar ile ziyade teveggul ettiginden
stiferadan biri miisariin-ileyhden diplomasi mesagili arasinda eg’ar ile istigale
nasil vakit buldugunu sordukda “Vaki'a sonlar1 da’ima uygunsuz gelen diplomasi
igleri sonlar1 uygun ve mukaffa ig’ar tanziminden beni alikoymaliyd: ama nasilsa
iilfet-i sise mani-i terk oluyor.” Cevab-1 latifini alarak, keyfiyeti bir mecmii’a-1
letd’ife yazmustir.

%A

Viyana sefiri Arif Efendi merh(ima Viyana’da “Miisliimanlar arasinda diiello

vuk{’ati olmamasinin sebebi ©nedir?” denildikte merhim-1 miisariin-ileyh “Ka-
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dmnlarimizin mestiire olmalarindandir.” demis ve isbi cevab pek ziyade sohret
kazanmustir.
%A

Her zaméan geng kizlar vuk{i’atiyla sergiizestlere dicar olan ve nice mahaller-
de Fransa sefirleri hidmetlerinde bulunan (Duc de Bassona) Diik D6 Basanu nam
zat Briiksel'de sefir iken tahaddiis eden bir ihtilaf- siiferada (hukék-1 ummiye-i
diivel) nokta-i nazarindan muhakemata giristikte, riifekasindan biri “Siz huktik-1
hustisiye-i diivel ile ve ale’l-husiis devletlerin izdivac kantinlari arasindaki
ihtilafat1 tetkik ile ziyade muiistegil oldugunuzdan (hukik-1 umtmiye-i diivel)
mesa'ili size biraz biganedir.” latifesiyle miisariin-ileyhi sikmusgtr.

(La chamre rouge) ya'ni (kirmizi kamara) namiyla bir eser-i siyasi nesr eden
(Comtesse de Bassanville) [?maminda bir sahibe-i meshtire kamarada ya‘ni meclis-
i meb’isanda kirmizi cumhuriyet taraftarlart ndmiyla be-nam olan efkar-1 mefruta
eshabmin galebesi sayan-1 esef oldugu ve ale’l-husts siifera localarinda bulunan
diplomasi me'mfirlarina karsi Fransa i¢in ayip ettigini yazdigindan, efkar-1
mefruta firkasma menstib bir gazete muharriri mima-ileyhin sefaretlerle olan
miinasebetini ve Papazlik taraftarligini ima’en “Madam hazretleri sinn-i visal ve
zeval-i cemal sebebiyle siiferay1 karanlik kamarada gormek istiyorlar.” demis ve
seyyahe-i came-i ruhbandan dolay1r mezmiinu pek parlak diismiisttir.

Londra’da mesahir-i umfir-1 asinayanindan ve Parlamento’da ilm-i servet ve
umiir-1 maliye hustisatinda en ¢ok teklifat ve i‘tirazatta bulunan a’zadan (Alcock)
nam zat miistehlekat riisimunun ziyadesiyle tenzilini ve mesarif-1 devletin dahi o
nisbette taklilini teklif eyleyip o “lesnada Basvekil ve Umfir-1 Hariciyye Nazir
bulunan meshtir Velington (Wellington) nam zat me’miirlar ma’asatindan tenzilat
vuk(i'u me’kGlat ve mesribat fiyatmin miistehlekat riisimundan edilecek
tenzilattan dolay1 bi't-tabi’ tenzili sebebiyle cd’iz ise de, memalik-i ecnebiyede bu-
lunan siifera ma’asatinin tenzili halinde gerek siifera ve gerek sefaret ketebesi
miistehlekat riisimunun tenzilinden istifade etmemek tizere tenzil-i ma’asa dagcar
ve binaen’aleyh magdtriyete giriftar olacaklari beyamiyla tenzil-i ma’asattan
sefarethanelerin miistesna tutulmasini teklif etmegin (Alcock) “Istanbul’'da
me’kiilat ve mesribat Ingiltere’'ye nisbeten gayetle ucuz oldugu halde Istanbul
stiferasina stifera-y1 sa’ire gibi maas verildiginden edilecek tenzil siifera icin hii-
kiimsiiz olup Londra’dan ziyade pahalilik olan mahallerdeki sefarethaneler igin
ise tenzil-i ma’astan baska ma’asin bir mikdar Ingiltere’den #génderilmek iizere
ta’yinata tebdil olunur ise miivazene-i tamme hasil olur.” diye mukabelede bu-
lunmustur.

Meshiir Ingiliz diplomati (Sir Ruthenford) vaktiyle cerrahlik fenninde mahir
ve o hirfetle mesgul oldugu halde mu’ahharan diplomasi silkine dahil olmus ol-
magn tebdil-i meslegin sebebi sorulduk da “Bu meslekte daha az yaralar kesmek
ve daha az can yakmakla daha gok temettu’ var zan ettim. Oyle degilmis” cevabimi

vermigtir.
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(Vie politique et religiuense du prince de Talley) ya'ni (Prens Talleyranm Ter-
ciime-i Ahval-i Siyasiyye ve Diniyyesi) namiyla bir eser nesreden iidebadan
(Bastide) Bastid nam zata stiferadan birisi hakayik-ctiluk ve hakayik-giluk mes-
lek-i edibiniz oldugu ve Prens Talleyran (miistehzi) (nifakkar) (vesvesesi galib) (
her gina alaka-i ®lvefakariden ari) bir zat bulundugu halde miisariin-ileyhin ter-
ciime-i halinde bu ahlakina da’ir bir isaret ve ima bulundurmamaniz mugayir-i
meslek-i bi-tarafi degil mi? demekle edib-i m{ima-ileyh ise “Dediginiz ahlakin
kaffesini cami’ olarak (Prens Talleyran'm diplomathk hasise-i mader-zadi idi) de-
mistim bundan ziyade bu babda bir sey demeye hacet yok.” cevabini vermistir.

Nev York sehrinde tiyatro oyunculuguyla meghiir olmus ‘an-asil Afrika
urbanindan bulunmus olan (Aldridge) nam zenci badiye-i bimalikten gelip de
gerek Amerika’nin ve gerek Avrupanin tiyatrolarindan mazhar-1 takdirat olmak
gibi harikulade bir hal gostermis oldugundan bir gece (Varsail) tiyatrosunda kendi
menfa’atine olarak icra olunan bir oyunda med‘tvlari i‘zazen localar1 dolasir iken
stifera locasma dahi girmis ve Rusya [*lsefiri kendisini taltifen “Siz eger diplomasi
meslegine girmis olsa imigsiniz, inkilaplar gorecek imisiz.” demekle zenci “Bir
seyin hakikati dururken taklidine salik olmak indimde miinasebetsizlik olup, dip-
lomasi enclimenleri tiyatro sahnelerinin taklididir.” cevabm bil-i'td locadan ¢ik-
mustir.

Viyana Kongresinde Prens (Metternik) yirmi dort saat uykusuz kaldigindan
artik miizakereyi kesmek maksadiyla “Halkin hab-1 gafletinden istifade icin terk-i
hab ve rahat bu kadar olabilir, haydi yatalim!” diye bagirmustir.

Her zaman beyhtide islerle Bab-1 ali'yi tasdi‘adan hali olmayan Mosyo
(Dolaport) nam Fransiz terciimani hakkinda Fuad Pasa merh(im su beyti yapmis-
tar:

71“Kap1 kapi olal gormedi boyle Dolaport

Is eder kendisine bulsa bir eski pasaport”

(Dela Porte) ismiyle Bab-1 ali'nin nam-1 alisi olan (kap1) ismi giizel bir cinas
vaki olmustur.

Napolyon Bonapart “Adama is aramamali ise adam aramali.” ka'ide-i
meshfiresinin vazi’ ve nasiri olup, fakat siifera hakkinda bu ka’ideyi tatbik edeme-
digini ve ekseri adama is bulmak veyahud basmndan adam savmak kabilinden
olarak sefirler nasb ettigini def‘atle i'tiraf etmistir.

Viyana sefiri Devletlii Sadullah Paga Hazretleri [ltisak-1 Hut(it Konferansi'nda
“Payitaht-1 saltanat-1 seniyyenin medeniyet-i Garbiyye ile miinasebati simdiye
kadar miinasebat-1 zihniyeden ibaret oldugu halde: Asr-1 [8lcenab-1 padisahide
miinasebat-1 mezblire demirden ma’ml ve metin ve kavi hutiita rabt olunmus-
tur.” kelimat-1 lafziyesini irad buyurmuslardir.

Hiinerveran-1 mi‘marandan Fransiz meshtir (Bolileau) Uciincii Napolyon vak-
tinde imparatorun en miintehab mi‘marlarindan olup imparator kendisini Pa-
ris’ten salivermemekte ve kendisi ise Avrupanin meshir ebniyesini gormek igin
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seyahat arzusunda bulunmakla da’ima ruhsat-1 seyahat istedigi gibi bir giin bah-
¢ede imparatora bit-tesadiif takrir-i niyaz ettik de imparator “Sizi bari sefir edeyim
demis ve mima-ileyh iskambilden binalar kurmak 6grenecek degilimki arzi-y1
sefaret eyleyim.” cevabin vermistir.

(La Télégraphie électrique) yani elektrik “ltelgrafi tinvaniyla bir giizel kitab
nesreden (Bois) nam zat Paris’te mazhar-1 miikafat oldugu gibi Avusturya impara-
toru tarafindan dahi bir nigana nd’il olmus ve Paris’teki Avusturya sefiri tarafin-
dan nisanin méma-ileyhe irsilini miitezammin tezkerede: “Muhasedat-1
diiveliyye ve miinafesat-1 nefsaniye ile ugrasan diplomatlar iginde uzletinizin te-
tebbu’at ve tahkikat-1 ilmiye olmak arzusunda bulunmakla beraber elli seneden
beri mesagil-i siyasiyyeden tahlis-i giriban edemeyen zirde vaz’-1imza miihibbiniz
semere-i tetebbu’at ve tedkikat-1 ilmiye olan boyle asara enzar-1 gipta ile bakar.”
denilmistir.

(Versay) sehrine, ya'ni Lehistan hiik(imet-i sabika-y1 kadimesinin merkezine
seyahat-1 meshfiresinde Rusya imparatoru sabik miiteveffa Tkinci Aleksandir, irad
eyledigi nutkunun bir fikrasinda soyle ldemistir: “Hicbir vakitte Avrupa diplo-
matlarini beni sizin hayir ve menfa’atinize sa’i adamlar zan etmeyip vataninizi
Rusyanin bir ¢ibani etmege miicidd adamlar bilmelisiniz. Laf u giizaf-1 siifera ile
emniyet ve rahatimiza halel getirmeyiniz! Yeryiiziinde gordiigiimiiz belaya-y1
umiimiyenin yarist merakiz-i diiveldeki he’yet-i stiferanin eser-i amelidir diyebili-
rim.”.

Her yerde en ziyade satrang oyunu sefarethanelerde oynanilmakta olup, bu-
nun sebebini ba'z1 zevat satran¢ oyununun harp taklidi olmasini zan eyliyorlar ise
de en biiyiik sebebi issizlik giigstizliiktiir diyen ¢oktur.

(La Bouquetiére de Florence ) ya'ni Floransa Cicekgi Kiz1 nam bir eserde ¢igek-
¢i kizmna soyle dedirtiliyor: “Yerytiziinde harb ve cenk sedalar1 miitebeddil-i hiisn-
i ahenk olsa ve sefir ve sehbenderler mu’addelat-1 "siyasiyye ile istigale bedel ask
ve ask-bazi ile istigal edib kanlarla sahra ve cibal dolacagina izhar-1 ¢cimzar-1 hisse-
yab-1 emtar-1 asayis olarak geginilse ne giizel olur idi.”.

Yunanhlarla Romanyalilar da sefir yetismedigi iddi’asinda bulunan bir adama
ta’lil-i miidde’a etmesi teklif olundukta “Yunanhlar inatgidirlar inat ile diplomasi
na-kabil-i ictima’dir. Romanyalilar da bilakis pek uysaldirlar dylelikle de diplomat
gemisi ylirtimez.” demistir.

Yunanistan'da Fransa'nin meshtir (Dictionnaie dela conversation) ya'ni (Ka-
mus-u bahs ve miikdleme) nam lugat kitabimi terciime ettirmek icin erbab-1
sebabdan miirekkeb bir enciimen teskiline Ma’arif Nezaretince calistig1 halde
erbab-1 iktidardan olanlarin ise ehemmiyet "?'vermemelerinden ve ehemmiyet
verip de miiraca’at edenlerin erbab-1 iktiddrdan olmamalarindan nasi
muvaffakiyyet hasil olmamakla re’is-i viikela Mosyo (Teriikopi) ye arz-1 istika
olunarak, miisariin-ileyh fima-ba‘d sefaret hidematmin hig birisi mezkar kamusa
cliz’i, kiilli mu’avenet etmeyenlere tevcih olunmayacagin ilan eylemeyin, genc-
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lerden biri miisariin-ileyhe bir tezkere yazip “miistakbelen sefaret hidmetinde
bulunmak igin kamus-1 miikalemenin terclimesine mu’avenet sarti vaz’ olunmak
tedbirinin miitemmimat-1 lazimesinden olarak mevctid siifera igin dahi sart-1 beka
mezkar kamusu bir kere olsun okumus olmak maddesi ittihaz olunmak lazim
gelecegi” re’yini bildirmistir.

Yunan konsoloslugu sifatiyla Venedik’te bulunan mesahir-i tideba-y1 Yunan-
dan (Verotos) nam zat da’ima (ma’al-i memnfiniye) ta‘birini isti‘male alismis ol-
dugundan ba’zen lpek miinasebetsiz mevki‘lerde dahi isti'mal eyledigi gibi, bir
giin Venedik'te bulunan Rusya konsolosu, biraderinin vefati vuk{iuna mebni
cenaze alayinda umémen konsoloslarn bulunmalarmi iltimas eylediginden ve
halbuki miiteveffa esnaftan bir adam olup umiimen konsoloslarin cenazede bu-
lunmalari sayed devletlerce hos goriinmeyecegi miilahazasiyla konsoloslar ictinab
ettiklerinden cevab-1 red i'tas1 zeban-1 fesahatine havale olunan mtima-ileyh
(Veratos) Rusya konsolosunun nezdine bi'l-azime “Biraderinizin diplomasi
meslegine kat'a miinasebeti olmayip sizin biraderiniz olmasi resmen diplomasi
tesrifati icrasma sebeb-i kafi olamadigindan alaya gelemeyecegiz! Kendiniz igin
olsa idi maal-i memnfiniye gelir idik demistir.

Yapilan bir istikraz mukavelesi tizerine meshtir "(Fontvarado Sukunet) Ban-
kasi aleyhinde Bab-1 ali tarafindan Paris mahkeme-i huk{ikiyesi huziirunda ikame
olunan da‘vada bizim taraftan avukat nasb olunan ve 1889 senesinde vefat eden
mesh(ir Mosy6 (Allou) esna-y1 da‘vada bil-miinasebe soyle demistir: “Ekser
stifera-y1 saltanat-1 seniyye gayetle terbiyeli ve kibar adamlar olup bir takim
sarrafan ve simsarlarm bu hallerden bi'l-istifade onlar1 aldatmaya kalkigmalar: ve
Hazine-i Osmaniye’yi 1zrar ile beraber siras: diistitkge Devlet-i Osmaniye aleyhin-
de kiifran-1 ni'met izhar etmeleri Avrupalilarin sanlarina sin verecek halattandir.”.

Birinci diplomatimiz olan Resid Pasa merh{imun tarih-i vefatidur:

“Hasta oldukda Resid Pasa’ya

Gitmisti viizera-y1 devlet

7SI Muntazirken haber-i sthhatine

Bendegan ve uzma-y1 devlet

Bir de geldi bu haber hatiften

Mate sadrii’l-viikela-y1 devlet”

1274

Prens Bismark ma‘nen her zaman tartildig1 gibi cismen dahi her sene tartilma-
y1i‘tiyad etmis ve 1874 de yiiziigbuguk, yetmis altida yiizsekizbuguk, yetmis yedi-
de, ylizonbes, yetmis sekizde, ylizyirmibirbuguk, yetmis dokuzda
ylizyirmiticbuguk, seksende ytizonyedibuguk, seksen bir de ytizonalti, seksen ticte
ylizbir, seksen beste yiizikibucuk, seksen alt1 ile seksen yedide ytiziigbucuk kilog-
ram siklet-i cismiyede oldugu anlasilmistir.

eITiiccardan sefir intihab1 ca’iz olup olmadigr meselesi bir mecliste mevki’-i
bahse vaz’ olunup cevaz tarafinda bulunan bir zat “Tiiccar takimi kesb-i menfa’at
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yolunu elbette sunfif-1 sd’ire efradina nazaran daha miikemmeli bildiklerinden

”

onlardan istifade olunur.” dedikde muhalif re’'yde bulunan birisi “Sefarette
vazifenin miihimi kesb-i menfa’at olmayip hazm-i zarar oldugundan ve tiiccar ise
hazm-i zararda sun(if-1 sd’ire efrddina nazaran asag1 kaldiklarindan onlara tevdi'-i
sefaret edilemez.” demistir.

Servet-i umtimiyenin her memlekette her sene diplomasi ugruna ve diplomat-
lar ma’agat ve ta’yinatina sarf olunan kismu bi't-tefrik bir yere cem’ olunup o ser-
maye ile muhtelit ve cesim, mekatib-i leyliye ihdas olunsa hasil olacak uhfivvet-i
umiimiye sayesinde siyasiyat-1 umtimiye ve gerek mesalih-i muhtelita-i diiveliyye
sefaret ve sehbenderler 7lvusatatindan azade ve belki muharebat gibi beliyyattan
vareste olacag1 mutala’ast Amerikali muharrir-i meshtr (Abbott) un bir risale-i
mahsiisasinda miindericdir.

Cemil Paga merh{imun ma’iyyetine ta'yin ile Paris sefaret-i seniyyesine i’zam
olunan Hoca Tahsin merhiimun me'miriyeti hakkindaki arz tezkeresinde Fuad
Pasa merhiim su vecihle liizim-1 ta'yin gostermistir: “Haka’ik ve deka’ik-i
diniyyeyi sefaret me'mfirlarina ta’'lim ile mubalat1 diniyye hustisunda men’i
nisyan ve gaflet ve icra-y1 va’z ve mesihat etmek i¢in muktedir bir zat i‘zam-1
Umr-1 Hariciyye Nazir1 tibbehetlii devletlii pasa hazretleri ile mevki’ tensibde
tezekkiir kilndigindan ...”.

Servet {izerine miiellefat-1 kesiresi eydi-i makbfliyette dd’ir olan meshtr
(Bastiat) Bastiyan nam zat, bir eserinde ®1“Diinyada mevc(id olan siiferanin
umiimen ve diplomasi me'mfirlarinin mikdarina nazaran liizimundan ziyade
amm-1 hey’et-i ictimd’iyye mesalihiyle mesgil ve liizimundan ziydde adam
akvamn terfih-i ahvali umftiruyla miitevaggil ve lizumundan ziyade adem-i men-
fa’at-1 sahsiyesine bedel menafi’-i umtimiyeye sa'1 oldugu anlasiliyor.” demistir.

“Cihanda diplomasi ve politika isleriyle miitevaggil olanlar kimlerdir?” diye
edilen bir su’ale mesahirden birisi “Evvela bagka sermaye-i nesriyyati olmayan
gazete muharrirleri, saniyen da‘’va bulamayan avukatlar, salisen hastalarm maz-
har-1i'timad1 olamayan tabibler, Rabi’an ulim ve fiin(ina miitevakkif mesleklerde
salik olamay1p da sefaret meslegine salik olanlar.” cevabini vermistir.

Caka ile bir kitabin kenarimn kesmekte olan bir "Idiplomat kitabin biiytikligii
cihetiyle usanip “Su zahmetten dahi bizi kurtaracak bir top veya tiifenk ihdas
olunmadi ki ....” diye nale-zen sikayet olmustur.

Harp ve vega ile Fransa iilkesi payimal- cuyf{is-1 a’da olunduktan sonra avdet-i
asayisle mekatibde yine tedrisata baslanilip bir imtihana da‘vet olunan Aleksandir
Dumazade hukik-1 diivelden imtihan-1 icra kilmmakta oldugu vakitte kapidan
igeri girince “Ay bu ders hala bizde devam edecek mi?!” su’aliyle izhar-1 hiiziin ve
melal etmistir.

Cemil Pasa merhtim bir vilayet veya Dersaadet’te bir nezarete ta’yin olunmak
arzusunda iken vezaretle Paris sefiri olmus ve Kamil Pagsa miisartin-ileyhe yevm-i
tevcihte su beyti gondermisgtir:
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B0“Nezaret ya velayet idi dilhah

Sefaretle vezaret ikt na-gah”

Calgiciliktan na’il-i sefaret olmus adamin sebeb-i intihab1 Avusturya impara-
torundan su’al olundukda miisariin-ileyh: (Pour garder L’harmonie de L’amitié
entre les puissances) ya'ni “ beyned-diivel muhafaza-y1 ahenk ve dad i¢in” demis-
tir.

Hakkakliktan nd’il-i sefaret olmus bir zat igin dahi yine miisartin-ileyh: (afin
que nos instructions soient profondément gravées dans sa mémoire) ya'ni
“Ta’limatimiz levha-y1 hatirasinda amikan hak olunsun icin ” sebebini gostermis-
tir.

Hasetle meshtir Kani Pasa merh(im Bosna’da vali ve pederim BKemal Pasa
merhiim Karadag politika komiseri olup her aksam konsoloslardan birinin
hanesinde ve kah pederin d&’iresinde cay davetleri vuk{’ bulmakta oldugu halde
vali pasanin kimseyi da’vet etmemekte bulunmasi konsoloslarin ta’acciib ve
ta’ayyublarin1 mucib olmakla, peder tarafindan pasaya ihtar ve onun tarafindan
dahi “Cay takimlari 1smarladim daha gelmedi.” diye herbar i‘tizar olunmakta iken
na-gah Kani Pasa valilikten azl olunmus hin-1 azimette (Elli bin gurus ma’as-1 seh-
riyeden mufarakatini diistinmeksizin) pedere “Su heriflere cay icirmeksizin gidi-
yorum ya.” diye izhar-1 memniiniyet etmistir.

Diiytin-1 Umiimiye-i Osmaniye idaresinin tegkiliyle tevhid-i diiyGn ve
dayinan-1 Devlet-i Osmaniye'nin sad ve memniin edilmesi e’azim-1
muvaffakiyaddan oldugu ma’lim olup, halbuki dayin (borglu) vekillerinin
Dersaadet’'teki ictima’lar1 ve Bab-1 ali ile [®2miizakereleri esnasmda husiis-1
mezkiire kat'a karisilmamasi ve hatta min gayr-1 resm bile ol babda lakirdiya giri-
silmemesi kaffe-i diivel tarafindan Dersaadet siiferasma is‘ar ve tenbih olunmus
olmakla bu babtaki muvaffakiyet-i seniyye bir mahfel-i siyasiyyede takdir olunur
iken ziirefadan birisi “Bu isin vasil-1 hiisn-i netice olmasi siipheden beri idi zira
stiferanin karismamasi kat'iyyen emir olunmustu.” demistir.

Hiidavendigar'da bulunan Iran kar-perdézlarindan biri iidebadan olup yaz-
dig1 seylerde tenasiib-i ibarata dikkat ettiginden, Dersaadet sefirine yazdirdig:
mektiiblarda elkdb olarak (Hiidavendigar'a..) dedigi gibi ta’zimen yapilan
terakib-i izafiyede dahi (liitf1 Hiidavendigar) (Kerem-i Hiidvendigar) yolunda
ya‘ni muzafiin ileyh (Hiidavendigar) tarzinda ifadelerle miihriiniin tistiine ®lvaz’
ettigi (kar-perdaz-1 Hiidavendigar) ibaresi pek goz cinash diistiriir imis.

Devletlerin eshdam-1 umiimiyesi gava’il arasinda tenezziil-i fiyata diicar ve
muvaffakiyat hustliinde tezaytid-i kiyeme mazhar olmak o6teden beri ma’lim
olan mevaddan olup Ali Pagsa zamanindaki Girid Hadisesi'nde bizim konsolideler
birden bire tenezziil etmis oldugu halde miisariin-ileyhin Girit'e azimeti oradaki
ba‘z1 tesebbiisati {izerine yavas yavas terakkiye basladigidan, Paris Sefiri Cemil
Pasa merhim miisariin-ileyhe yazdig1 bir arizada vasita-i teblig ve i'lan1 oldugu
her tesebbiis-i sadaret-penahi konsolideye mucib-i terakki oldugunu ihbar ve
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“Ol asafin tesebbiisii Oyle sediddir

Kim her peyami feyizde konsoliddir.”

Beytini bila ihtiyar tezkar eyledigini is’ar eylemistir.

BIZat1 ma’ali-simat hazret-i padisahiye Almanya imparatoru miiteveffa Bi-
rinci Gilyum tarafindan ihda olunan (Agol Nevar) nisanin1 hamilen Dersaadet’e
gelen he’yet-i mahsiisa-i sefaret, miiteveffa-y1 miisarun-ileyhe soyle bir telgraf
¢ekmistir “Rahat ve asdyis ve mazhariyet-i hiirmet ve nevazis husislarinda
sefaret-i evvelin ve dhirine gibta-resan derecesinde oldugumuzu arz ile bahtiya-
nz.”.

Rusya sefir-i fevkalade-i meshtiru Prens (Mencikof) cennet-mekan
Abdiilmecid Han hazretlerinin huzirlarinda turuk ve me’abir insa’atindan Dev-
let-i Osmaniye’yi alikoymak maksadiyla turuk ve me’abir teksir olundugu halde
hiicim-1 diisman teshil olunmus olacag1 zeminlerinde idare-i lisan etmekle
fetanet-i miicessime 1tlakina sayan olan padisah-1 miisariin-ileyh hazretleri “Bu-
yurdugunuz ka’ideye nazaran her devlet igin en ma’kiil hareket Cin Devleti'ni
Bltaklid ile memleketin etrafina birer Str-1 Cin ¢ekmek maddesi olmak iktiza’
eder.” buyurmustur.

Ziivvare Paris sefaret-i seniyyesinde hiisn-i mu’amele olunmadig1 Bab-1 ali'ye
aks etmekle sefir bulunan ubbehetlii devletliit Ahmed Vefik Pasa hazretlerine yazi-
lan muhtiraya miisariin-ileyh soyle cevab yazmistir: “Jurnalcilerden a¢ kalan bi-
zim sefarete hiicim etmekte olup sefaret ise imaret olmadigindan yiiz verilmek
miimkiin olamiyor.”.

Hariciyye mektupcusu iken vefat eden Rafet Bey merhiim gerek saltanat-1
seniyyenin ve gerek diivel-i sd’irenin birinci riitbeden nisanlarini had’iz oldugu
halde Gteden beri arzi- gerdesi olan bir sefarete nd’il olamayip ma‘raz-1
Bolte’esstifte “Bu nisanlarin agirhig1 beni yerimden kimildatmiyor.” demistir.

Diinyada en miiskil hidmet-i sefaret olarak, Almanya ile Fransa muharebesine
netice verilmek tizere meshtir Mosy0 (Tir)in ahali tarafindan meb‘Gsen sefaret-i
fevkalade ile Prens Bismark'm nezdine azimeti vuk(iu {izerine cereyan eden
miizakerat1 miigkilat-ayat her ne hal ise netice-pezir olup mahiid sulh
mu’ahedesi imza olunca Mosyo (Tir) aglamaya baslamis ve Prens Bismark
muharebenin vuk(i'una siddetle muhalefet eyledigi ma’liim olan Mosyo (Tir)in
yliziine dikkatle bakip “Bu kedere en az miistahak siz oldugunuz halde evvel siz
diicar oluyorsunuz.” demistir.

®7(Joie de la maison) ya’ni (Nesat hane) tinvanl bir tiyatro oyununda istihsal-i
zevk ve nesat ve def’-i gam ve keder hustisuna derece-i sa’y ve gayretini isbaten
bir adam diyor ki “Sefaretlerden uzak bir mahalde ittihaz-1 meskenle diplomasi
haberleri ve diplomasi mu’ameldti hakkinda sahifeler dolduran gazetelerin
haneme duhdliinii kat'iyyen men’ ettim. Saryovari Gazetesi'nin bile resimleri ve
cinaslar1 politikaya ta’alluk eylemekle onun dahi abonmanini kestim.”.
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Saffet Pagsa merhim Paris sefirligine son def'a olarak ta’yin olundukta bir
mevsim-i sitada azimet-i mecbriyette olup sikayete soyle bir mukaddimeyi havi
bir sarki tanzim ve ba‘zi ehibbasina irsal etmistir:

81“Sanma Paris bir letafettir bana

Cay-1 endiih ve sikayettir bana

Bu azimet bir sefalettir bana

Son sefaret son seyahattir bana”

Fi'l-vaki o sefaret hem son sefaret hem son seyahat olmustur.
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